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PARTICULARS ABOUT TIRUMALA 


General,: — Height 2,820 Feet above sea level. 

Temperature : — Maximum 94* Mimmum 60* 
Rainfall 40' 


★ 

PILGRIMS’ PARTICULARS 


JANUARY, 1974 


Number of pilgrims, who availed T. T. D. 
Transport facilities on Ghat Road 

Number of Pilgrims, accommodated 
in the choultries 

Number of vehicles to Tirumala 
by Ghat Road 


Adults 

Children 

atTirupati 
at Tirumala ... 

Motor Cars .. 
Motor Cycles . 


4,45,497 

33,547 

60,499 

1.28,363 

6,092 

412 



SRI VENKATESWARA ARSHA SAMSKRITHI SADASSU, 

TIRUMALA. 


Place, Sadassu Hall 


Special Pro^amme 

Time . 6 p.m. to 8-30 p m. 


Date. Performance 


3— 5—1974 

4— 5—1974 

5— 5—1974 

6— 5—1974 

10— 5—1974 

11— 5—1974 

12— 5—1974 

13— 5_1974 
17_5_-1974 

18— 5—1974 

19— 5—1974 

20— 5—1974 

24— 5—1974 

25— 5—1974 

26— 5—1974 

27— 5—1974 
31_5_1974 


Lecture 

Bhajana 

Harikatha 

Music 

Lecture 

Bhajana 

Harikatha 

Music 

Lecture 

Bhajana 

Hankatha 

Music 

Lecture 

Bhajana 

Harikatha 

Nadaswaram 

Lecture 


Name and address. 


Sri K Srinivasaraghavachari, Kumbakonam 
Smt P. V Ramanamma, Vijayanagaram — 2 
Sri Poddakudi Venkateswara Rao, Tenali. 

Sri T Lokanadha Sarma, Secunderabad-26. 

Sri K Gurunatha Sarma, Vmukonda, Guntur Dt 
Sri T Krishnamoorthy, Rangampet, ChittoorDt 
Sri Thiruvoyipati Rama Rao, Bhagavathar, Tenali 
Smt M. Kamala Devi, Musician, Siikakulam. 

Sri Devi Venkatanarasimhacharyulu, 

Sri Pentala Ramachandra Rao, Chirala. 

Sri Potetakamuni Nagabhushanam, Krishna Dt. 
Mrs N. ViSALAKSHi, Malakpet, Hyderabad. 

Sri Vaidyala Narayanadas, Nuzivid, Kiishna Dt 
Sri K Chinna Rao, Tenampet, Madras — 18 
Sri M. Venkateswarulu, Mahanandi, Kuriiool Dt. 
Sri S Krishnamurthy, Nadaswara Vidwan, Tirupati. 
Sri K Balasubramanya Sastry, Mylapore, Madias 


ARSHA SAMSKRITI SADASSU PROGRAMME AT 
SRI KODANDA RAMASWAMY TEMPLE, TIRUPATI. 

Harikatha 7 p.m. — 9-30 p m. Music 6 p.m. — 8-30 p m. 


Date 

Performance 

Name and address 

4-5- 

-1974 

Harikatha 

Sri Poddakudi Venkateswara Rao, Kumbakonam 

5-5- 

-1974 

Music 

Sri T. Lokanadha Sarma, Secundarabad-26. 

11-5- 

-1974 

Harikatha 

Sri Thiruvoyipati Rama Rao, Bhagavathar, Tenali. 

12-5- 

-1974 

Music 

Smt Kamala Devi, Musician, Snkakulam. 

18-5- 

-1974 

Harikatha 

Sri Pothakamuni Nagabhushanam, Krishna Dt. 

19-5- 

-1974 

Music 

Mrs N. Visalakshi, Malakpet, Hyderabad. 

25-5- 

-1974 

Harikatha 

Sri M. Venkateswarlu, Mahanandi, Kurnool Dt. 

26-5- 

-1974 

Music 

Sri S. Krishnamurthy, Nadaswara Vidwan, Tirupati. 
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Cove Page Tallapaka Annamacharya 


* The opinions expressed by various authors ' i 
fre the Journal are personal.* i 

Editor 4 


Due to some unforeseen circumstances the magadne 
could not be released in time fVr regret very much for the 
inconvenience caused to the readers— EDITOR 



Ed it orial 


If the names do suggest then meaning also the New Year ‘ Ananda 
should, be an yeai of Happiness The previous rear ‘ Pi amadi ’ that has gone 
by, had nomcally and symbolically too, justified its {danger) name insofar as 
^ Sapthagird is concerned The magazine teceived a big jolt due to various 
unavoidable and unforeseen difficulties, which crippled the progress of the maga- 
zine making it impossible for the management to cause even the timely lelease 
of the journal This resulted m some drop in circulation too 

But while trying to overcome the imjjediments, we would like to introduce 
certain new proposals in this New Year with the blessings of the all merciful 
Almighty. While conveying our good wishes to all on the eve of the NEW YEAR 
we pi ay Lord Venkateswara to make ‘ Ananda ’ really worthy of its name m 
bestowing on people, peace, prospenty and plenty 

‘ Sat ve Janaah Sukhinobhavanthu ’ 


Festival Programme for the next two months. 

1-4—74 Sri Rama Navami Asthanam 

4- 4—74 Vasanthotsava of Lord Venkateswara 

5- 4—74 Silver Car procession of the Lord 

6- 4-74 Tumbnra theertha Mukkoti 

4—5—74 Vedanaiayana Swamy Brahmotsavam (Commencement) 

7- 5-74 Tirupati Ganga Jathara 

9—5—74 Garudotsavam of Vedanarayana Swamy 

13—5—74 Avabhnthotsavam of Vedanarayana Swamy 

27-5-74 Govmdaraja Swamy Brahmotsavam (Commencement) 

31-5—74 Garudotsavam of Govinda Raja Swamy 

Float festival of Padmavathi Devi, Tiruchanur 


News & Notes 


Sri Jalagam Vengala Rao, Hon blc Chief 
Minister of Andhia Pradesh \isited Lord 
Venkateswara’s temple on 7 — 2 — 74 accom- 
panied by Sii Sagi Suryanarayana Raju and 
left Tirupati on 8 — 2 — 74 

On 8 — 2 — 74, the T T D Officers asso- 
ciation hoisted a felicitation party in honour 
of the outgoing specified authority Sii A 
Valliappan and also to greet the members of 
the newly constituted Trust Board and its 
Chairman Sn C Anna Rao 

Sarvasri Raja Sagi Suryanaiayana Raju, 
Ministei for Religious Endowments, Sri P L 
Sivaram, Commissioner for Endowments, Sri 
S.V Subramanian, Executive Officer took pait 
m the felicitation m which all the officers and 
members T T D Board of trustees weie intro- 
duced 

Surya Pooja at Nagalapuram. 

The Annual Siirya pooja festival and the 
float festival to Veda Narayana Swamy will be 
conducted at Nagalapuram fiom 25 — 3 — 74 to 
27—3—74 

During the 12th 13th and 14th days from 
the entry of Sun into the 12th constellation 
Meena, which corresponds to the said dates as 
per English Calendai, the rays of Sun God will 
touch the feet of the Lord Veda Narayana 
Swamy on the 1st day, the navel on the second 
and the face on the third day 

This IS considered to be the most auspicious 
as well as spectaculai feature atti acting many 
devotees from near by villages 

During these three days, the Loid Sri 
Vedanarayana Swamy together with his con- 
sorts, will adorn on the well decorated float 
and goes round in the Pushkarmi 

Another attractive feature of the temple 
festivals IS the Lord’s Brahmotsavam which will 
be conducted from 4—5 — 74 to 13 — 5 — 74 with 
all necessary pomp and grandeur in accordance 
with Vaikhanasa Agama principles Padmavalli 
IS the piesiding G©ddess of the temple 


Puianas and local legends extol the place as 
the venue where Lord Srimannarayana having 
resuirected the Vedas from the clutches of 
Somakasuia delivered them to Brahma Histo- 
rical evidences establish that Sn Krishna 
Deva Raya, the famous kmg-poet of Vijaya- 
nagara Empiie made some renovations to the 
temple and, also built a township called Nagula- 
puram in honour of his mother Nagulambika 

These festivals will add splendour to the 
temple which is already a repository of beautiful 
sculptures 

The T T Devasthanam is operating diiect 
buses from Tnumala the seat of the Lord of 
seven hills to Nagalapuram via Naiayanavaram 
anothei temple maintained by the T T D , 
where the marriage of Lord Venkateswara with 
Padmavathi Devi the daughtei of Akasa Raja, 
took place 

Vasanthotsavam of Lord Venkateswaia. 

The Annual Vasanthotsavam festival of 
Loid Vcnkateswaia will be conducted foi three 
days from 4 — 4 — 74 to 7 — 4 — 74 Duiing these 
thiee days there will be regular processions of 
the Lord together with his consorts, from the 
temple to Vasantha mantapam wherein the 
Vasanthotsavam will be done On 5 — 4 — 74 
there will be a procession of the Lord adorned 
on Silver chariot, recently built by the T T D 
at a cost of Rs 6 lakhs Under the supervision 
of Sn Sivananda Mouna Swamy of Tiruvolum 

Thambura Theertha Mukkoti. 

Thumbura theertha is one of the many 
important and sacred theerthas situated around 
Tirumala, the seat of Lord Venkateswara and 
IS situated at a distance of 10 miles north of 
Tirumala On 6 — 4 — 74 there will be a festival 
when several people take sacred bath under 
the holy waters of the Teertha. Though the 
Theertha is not generally accessible to the 
pilgrims on other days on account of its 
location in dense forest, special steps will be 
taken to clear the jungle, making > the way 
usable by the public 



VISHNU DHARMA 


Sri D. SATYANARAYANA, 
Kendriya Sanskrit Vidyapeetha, Tirupati 


CHAPTER LVll 

Gradual libeiation is a deep-rooted belief of the Indian spiritual life This chaptei furnishes 
the developmental stages how one ascends to the final apex The oiiginal births are 
effects of presentments and bestowals, and subsequently the placement in each caste 
IS conditioned by the tangidity of the prescribed achievements in one’s own duties ethical 
moral and spiritual on account of misfeasance and malfeasance One degrades, and degenerates 
himself to lower castes and even if in lower castes one does not control and discipline 
himself to the code of conduct lecommended one leverts to the life of non-human beings 
and animal life foi pi olonged peiiods of suffering, since the animals cannot activate actions of 
rational intelligence Those who having taken birth in the Brahmin class perform such duties 
which are expected of Ksatriya class i evert themselves to Ksatiiya class and finally reaching 
to Sudra class who does not discipline himself to religious observances is doomed One 
who appropriates ill-gotten victuals, transforms and incarnates into the same community. 
Therefore, one should scrupulously adhere to the duties and lesponsibilities ordained for 
each one’s own community A Sudra performing actions with passive indifference takes 
biith m Vaisya class and in the same way Vaisya into Ksatriya class by performing 
Ksatriya duties and Ksatiiya becomes a Brahman by studies, instituting sacrifices etc Therefore 
one should preserve his high caste once he has merited that status. 


Lord spoke. 

1 Being Brahmana is an uncommon rarity, 
and IS earned by benefactions and chari- 
table presents Even Ksatriya or Vaisya 
is also largely dependent on acts of active 
beneficient kindness 

n n 

2 Malefic deviation from rectitude results in 
perverted depravation and a man is over- 
thrown to lower status Therefore, one 
having a good status should retain the 


n ^ n 

3 One who disregards Brahmana characte- 
ristic and practises Ksatriya formularies 
forfeits his Brahmanhood and takes birth 
in Ksatriya class. 

'O s 

u V n 

4. Accomplishing Vaisya performances one 
incarnates himself in the Vaisya class and 
performing Sudra duties one begets himself 
as a Sudra. 

er^r |»ff5r stt^f i 

irf? ^ n K n 

5. Placed in unfortunate predicaments in 
the Sudra stage one falls into steep decli- 
vity if not protected by religious virtues 
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»rfr8*ITr?T STSTT??^ I 

« N 

srsf»?^^?n?n5?cTqtq5ci%?k?r: n ^ n 

6 Debasing one self by iiieligious latitudes 
resulting m contamination tainting the 
self, one loses ones human chaiacter and 
takes births in animal life 

crfm^STT^lT ?SIR S?1TT3T?I cT ?TRT$?T U 'd 1 1 

^ ^ N 

7 Despite thousands of species of animal 
life one’s soul roams restlessly, therefore 
one having gained a good position should 
not allow It to slip away by sheer neglect 

5t^rT?rR^?^^’»r at f^rogr mz^ %5t; i 

c\ 

snf^ciTf^ff^ciaT wt ?r5T?nTfciaT*ir vi%cr w^w 

8 The performer of sacrifices or the Yajvan, 
closes his life, sojourn by taking, any 
time, any thing from a Sudra shall be 
born as a sudra 

a n % u 

9 By the same process one is born as Vaisya jg 
or Ksatriya by accepting anything from 
them to eat. 

m otfa fast: ofa a i|5r: i 

SUCH |?f a atswo^olr 1 1 ? o 1 1 

10 Having obtained a Brahmin birth one 
who neglects his duties falls down and 
obtains next birth in the same birth of 
which he had tasted the dishes and brea- 
thed last. 

^>5in^3a a a at?r ^foot fgsr: i 
aa Ararat srst a^otfasrio^ n n >» 

c\ 

11 Brahmin who does not know the table 

ettiquette and conventional requirements 
of common caste dinner steps down to 
Ksatirya class 18 

a«fH^ ^ afai ii I'R ii 


An intelligent and wise Sudra steps forward 
and becomes Vaisya, all that I now tell 
you by which one achieves birth m the 
highest caste 

fWai a 5^ t^ocrt ii m ti 

A Sudia who serves all the higher castes 
with passive indifference becomes Vaisya 

aar i 

?«r: arq^t^ST 11 u 

srf^qaqRTa a«rrf¥a \ 

a gia ?f5Ta; ii w 

-15 Now I narrate you how a Ksatriya 
shall become a Vaisya He should be intelli- 
gent ^and a hater of sinners and not con- 
suming the whole for himself, performing 
Agmhotia, and other sacrifices as pres- 
cribed such a Vaisya shall be born m 
Ksatriya family There is no doubt 

^arfcT : n n 

Listen how a Ksatiiya obtains a birth in 
Biahman caste He, who presents gifts, 
institutes sacrifices as prescribed offering 
eight circumbulations 

3T«r^ (?oiC3T) : 

?TaT I 

sfm^sT^ srsTTaoirr qr^a ii ?V9 u 

Makes full study of the Vedas with a 
view to obtain heaven and waiting upon 
three fires, always offering helping hand 
to the needy and deserving and protecting 
the common men as per rules 

5 ?qf fqqtsw: I 

Hsrffassq fqqq^q ^Oclf II M 

Approaching one’s wife after menstrual 
cycle as pi escribed and being host to 
all the three castes and effecting donations 
and enjoying 
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3IT3T^Rf ^ f?T5tr \ 

*T> ^T5r«If^ =sri«Tf«I 5?T: ll u U 

19 Yielding to all the requests of the Biah- 
manas and Sudras and dedicates his life 
m the battlefield by wounds on the fiont 
Side only for protecting the Brahmanas 
and cows 

^cTTf^lTfirTcncJlT ^5^ I 

f^r^rar: ^ f STT?!^ 

20 Pure on account of three fires a Ksatnya 
can become Brahmana Those castes 


that perfoiin duties on \iituous path 
attain heaven 

g^csricsf j 

fffr ferB^renT'? 5P»Tffzic^siTf^!fftT HCci'is'erf- 

^ 'O 'O 

iitfrR>ssin*i: n vi^ ii 

21 It IS raiely that one is boin in a Brahmin 
family and infrequent to attain therefore 
one should preserve the Brahmanic quali- 
ties which aie praisewoithy 


Here Ends The Fifty-Seventh Chapter Named Varnanyatva Prapti or 

Coversion To Other Castes. 




CAUTION 

The pilgrims and the public are hereby informed that one 
by name Sri Tirumala Rangacharyuln, Tirupati, Chittoor Dis- 
trict Andhra Pradesh, is deceiving the public by selling Spurious 
Prasadams as“Sri Venkateswaraswamy prasadahi,” and collect- 
ing Re. l/-for this purpose. 

The T. T. D has not authorised anybody on its behalf in 
this regard. 

You are advised not to believe such matters and hand over 
such person to the police for disciphnary action. 


By 

T. T. Devasthanams. 







SRIMAD PAADUKAA SAHASRAM OF SRI VEDAANTA DESIKA 

Sri D RAMASWAMY IYENGAR 
MA D RAS. 


[Continued fiom the previous issue) 

XI. Sanchaara Paddhati. 


This Paddhati of sixty slokas deals with 
the' sanchaara ’ or the movements of the 
Loid from place to place weaiing the Paduka. 

II II 

Agrataste gamishyaami mridnantee kusa- 

kantakaan 

Iti Seetaapi yad-vrittim lyesha pranamaami 

Taam (261) 

I offer my pranaamams to Her, whose ways 
(of action) were desired even by Sita-devi as 
seen from her words (addressed to Sri Rama) 
meaning I shall go ahead of you crushing the 
(sharp) grass and thorns.’* 

Imitation is the best foim of admiration 
•When Rama came out of Sita’s Antahpuiam 
(harem) and told Her about His having to 
leave Ayodhya for the forest, Sita-devi exclia- 
med, “ Come on, we shall go I shall in fact 
go ahead of you and remove the sharp grass, 
thorns and other objects which may make 
walking difficult foi your soft and tender feet ” 
This offer of Sita-devi is quoted in the first 
half of the Sloka in its entirety It is the 
function of the Paduka to trample down and 
crush all obstacles in the way of the smooth 
Sanchara of the Lord. Paduka’s mam function 
IS to protect the feet from being hurt by the 
hard pebbles, piercing thorns etc , while walking 
This duty of the Paduka, Sita-edvi says, she 
will perform. From this Vedanta Desika infers 
the greatness of the Paduka and pays his 
lespectful obeisance to Her. It may be noticed 
2 


that Paduka is referred to here not by name, 
but by the pronoun ‘ Taam,’ as it is well- 
known that it is Paduka’s vritti (business) to 
piotect His feet 

Being the first Slok» of the Sanchaara 
Paddhati, this tells us that the movements of 
the Lord and the Paduka are going to be 
described heiein. (261) 

sr i qi^ ! 

nlBrqtiglqififg 

Jiaraarfa q^a^ ii ii 

Saradah satam Amba^ Paduke^ syaam 

Samayaahoota-Pitaamahastutaani 
Manimandapikaasu Rangabhartuh 

Tvad-adheenaani gataagataam pasyan (262) 

Mother Paduka ^ May I live for a hundred 
years beholding (he coming and going of Lord 
Ranganatha, which are dependent on Thee, to 
and from Mandapas set with precious stones, — 
which movements are praised by Brahma who 
has been invited for the occasion. 

Lord Ranganatha’s Sanchaia or movements 
hither and thither frequently occur during 
festivals For all these festivals at the very 
beginning all the Devas are invited by appro- 
priate invocations — (Devata-aahvaanam) They 
all assemble and enjoy the festival along with, 
and in the company of, human worshippers 
All of them enjoy the procession of the Lord 
from one mandapam to another and the graceful 
movements within the mandapams 

s-son The pleasure they derive thereby 
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finds expression in the shape of the praise 
(Stuti) Though It IS stated here that Brahma 
alone praises, one must take it as an Upalak- 
shana for all the worshippers 

The poet gives expression to his desire to 
worship at those processions for hundreds of 
years and he prays to Paduka-devi to confer on 
him that boon The movements of theLord 
attain perfection and grace because they take 
place at the instance of the Paduka The 
suggestion is that the credit for the graceful 
movements of the Lord belongs entirely to 
the Paduka. 

I cannot help referring here to an incident 
that happened during the time of Nammanda- 
van (Terazhundur Andavan swamy of Sri- 
rangam) When His Holiness was camping at 
Kumbhakonam, it struck him one day to send 
for the vehicle-bearers (Snpaadam-thaanguvor) 
of Srirangam so that they may do Kainkaryam 
to Aravamudu by bearing the vehicles of the 
Lord during His processions It is a well- 
known fact that the vehicle-bearers of Srirangam 
are experts m the several gaits (‘ Oyyaara- 
nadai ’) such as ‘ Simha-gati,’ ‘ Vyaaghragati’ 
etc. They came from Srirangam and conducted 
the procession of Amudan His Hohness how- 
ever felt that the several gaits, which were 
gone through at Kumbhakonam, were all flat 
and unimpressive Beckoning to the leader 
of the group from Srirangam, His Holiness 
expressed his sense of disappointment at their 
performance. That leader, in all humility, 
submitted to His Holiness his explanation 
somewhat m the following words* “ In inviting 
us here Swami probably thought that by our 
participating in the procession, the gaits will 
be the same as those in Srirangam Permit me 
to submit with all reverence that at Srirangam 
it is the Paduka that executes the gaits and not 
we.” On hearing this His Holiness sobbed 
aloud. “ Yes, Yes, I should have known this ” 
What a fine Aitihyam (incident)* How well 
does it bespeak the glory of the gait of Lord 
Ranganatha, which Vedanta Desika describes 
by the words “ TlwrcrTf^T ” 


To witness the processions of the Lord 
which are Paduka-adheena and to gaze at the 
several graceful gaits in wonder, love and 
admiration, Desika feels that he must live the 
Vedic span of life, namely, a hundred years 
He pi ays to the Paduka to confer on him that 
longevity Paduka granted the prayer For 
we see that this Acharya, actually lived for a 
hundred years. 

The Vedic Mantra uttered by all Brahmins 
wlule gazing at the Sun begins with the words 

and goes on repeating the 
words “ Saradah satam ” seven times Sn 
Vatsanka Misra (Koorattalwan) prays to Lord 
Varadaraja of Kanchi thus 'TC: 

” He wanted to enjoy Perarulala and 
Perundevi Thayar together for more than a 
hundred years Sn Paraasara Bhatta, his 
illustrious son, prays to Lord Ranganatha* 
^ ^ 

This prayer of Parasara Bhatta is copied here 
by Vedanta Desika Only where Paraasara 
Bhatta prayed to Lord Ranganatha, Vedaanta 
Desika submits his prayer to Paduka Devi 
That Paduka-devi granted his prayer is a matter 
of history For Desika lived for a full hundred 
years and more, and it has been a benefit and 
blessing vouchsafed to his followers and admi- 
rers alone to pray appropriately • « g)OTgpf m 

” — words which are 

meamngful in his case 

It is not as if Desika is not aware of the 
shortcomings of the physical body or of the 
obstacles that the world offers to spiritual 
progress But life here is worth living for 
hundreds of years if only one is enabled to 
spend his time m the proper way enjoying 
Archavatara. Isavasyopanishad m the second 
Mantra commends a desire on the part of man 
to live for a hundred years. Only, that life 
must be for doing one’s duty properly • “ 

" f ^ftir ?FIT:”— This 

Upanishadic desire to live for a hundred years 
is given expression to by Desika The purpose 
of hving is pointed out to be the enjoyment of 
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Aichavataia especially to enjoy the Utsava- 
moorthi during processions If that were 
not so, will Desika have prayed as he did in 
Sloka 48 of Varadaraja Panchasat* 

I 

qT^% ! %R: I 

3^^: f?r^ || || 

Tvadadheena-parikramo Mukundah 

Tadadheenas-Tava Paduke^ vihaarah 
Jtaretara-paaratantryam jttham 

Yuvayoh siddham ancmyatantra-hhoomnoh 

(263) 

Padnke^ Mnkunda*s (Lord Ranganatha’s) 
going about (walking) is dependent on Thee. 
Hiy movements are dependent on that Lord. 
The two of You are not dependent on any one or 
anything else. Thus there is mutual dependence 
between the Two of You, possessing the glory 
of not being dependent upon any one or anything 
else. 

The words ‘ tvad-adheenaani ’ of the pre- 
vious sloka indicate some sort of dependence 
of the Lord on the Paduka in regard to His 
movements This sloka points out that the 
dependence is really mutual and not on the 
part of the Lord alone It is true that the gait of 
the Lord is dependent on the Paduka At the 
same time the movements of the Paduka are 
dependent on the Lord since they are dictated 
by the Lord’s desire Thus there is inter- 
dependence between the Lord and the Paduka 
But neither of them is dependent upon any 
one or an3dhing else This glory belongs to 
both of Them (264) 


^3T*nr gJTOT % 

%?if% I 

<11^! ii ii 

Rajasaa Tamasaa cha dushtasattve 

Gahane chetasi maamake Mukundah 
U chit am mrigayaa-vihaaram icchan 

Bhayateem aadrita Paduke f padaabhyaam 

(264) 

Paduke ^ Desirous of indulging in the proper 
sport of hunting in the forest of the impenetrable 
mind of mine whose good nature (‘ Sattvam ’) 
has been spoiled by Rajas and Tamas (in the 
forest infested by wild beasts fuU of dust and 
darkness). The Lord resorts to Thee with His 
feet. 

Kings often take to hunting in the forest 
as a pastime and also to potect the people 
from the beasts of the forest. Rangaraja 
that He is, this Lord also entertains a desire 
to hunt The forest is infested with all sorts 
of wild animals (Dushta-Sattvam) It is full 
of dust (Rajas) and because of numerous treesj 
dark (Tamas) To go into such a forest the 
Lord turns to the Paduka with a view to wearing 
the same on His feet before starting out. This 
IS one meaning that the words of the Sloka 
contain 

But the more important purpose of the 
Lord’s Sanchara is to hunt in the heart of the 
poet (in the hearts of all of us) Here also 
there is Rajasaa Tamasaa Dushta-sattvam 

The innate good nature of 
the mind (Sattvam) is spoiled by Rajo-guna 
and Tamo-guna The mind is also gahana 
(impenetrable) That is the state of our minds 
which the poet refers to as * maamake chetasi ’ 
— ^for us to recite (264) 


(7b be continued) 



TUMBURU TEERTHA 

Sri V S. VENKATANARAYANA m a , B Ed , Tirupati 


Tumburii teertha is a sacied Teertha of 
great repute existent in Sn Venkatadii of the 
Tiiumala Hills It is a veiy interesting water- 
fall, in the east of the Hills, situated 11 miles 
to the north of Tirumala village and most 
easily approachable from Mamandur Here a 
cannon about a quaiter of a mile long occurs, 
into which the water precipitates itself and 
then flows along a smooth granite bed, with 
some extiaordmary deep circulai pools at 
intervals full of fish Huge reptiles are also 
found here Tlie vegetation is very dense and 
wild animals can be found including cheetahs 
and tigers The scenery is very charming and 
exhilarating This Teertha is said to be the 
abode of great Rishis It’s earliei names are 
Tumburu teertha, Phalguni teertha oi Ghona 
teertha It is known now only as Tumburu 
teertha The Puranas extol the virtue of a 
sacred bath in this teeitha The 66th and 67th 
Slokas of the first Adhyaya of the second part 
of Varaha Purana state that it is veiy fruitful 
both materially and spiritually to bathe m 
the Tumburu teertha on the Pournami tithi, 
that IS, the full moon day, when in conjunction 
with the star Uttara Phalguni when the sun 
is in the Meena Samkramana m the last pait 
of the day The very same statement is found 
given in the fourth Adhyaya of Brahma Purana 
where it is averred that one who bathes in 
Tumbu teertha would not be born of the 
mother’s womb again 

The 63rd Adhyaya of Garuda Purana has 
an account from which we learn that the 
greatest of the most dutiful wives, Arundhati, 
got that supreme position of eminence and 
virtue among all women only due to her having 
resorted to this holy Tumburu teertha and 
taken bath therein. This account is given 
hereunder 


Once the most blessed of the ladies, Arun- 
dhati, out of compassion for the welfaie of 
the woild, saluted hei husband and prayed to 
him to tell hei as to what was the most sacred 
of all the Teerthas of the world That sage of 
sages, Vasishta, her husband, appreciated her 
question and out of giaciousness towards her, 
told her that a sacred bath in the Tumburu 
teeitha was the best of all Teeitha Sevas He 
praised the gloiy of that teertha which, he said, 
was the most hallowed of all Teeithas . He 
permitted her to go theie, have legular baths in 
It and do penance Accordingly she went 
there. Aftci taking her bath m Swami Push- 
kaiini, Akasaganga and Papavmasanam, She 
worshipped Lord Srinivasa. Thereupon she 
took up her abode in Tumburu teertha and 
did penance for twehe years taking no nourish- 
ment at all Loid Srinivasa blessed her with 
His darsan in the later part of the day on the 
full moon day of the month of Phalguna in 
order to gratify hei desire. He was mightily 
pleased with her penance Arundhati praised 
the Lord’s grace and requested him to let hei 
know about the greatness of Tumbu teertha 
Bhagavan spoke eulogising the teertha and its 
superior merits and said that untold riches and 
giatification of all desires were sure to be 
attained by those who bathed in it. He granted 
her the supieme position among Pativratas and 
affirmed that even those that heard about the 
greatness of this Teertha would attain whatever 
beneficial results that accrue to a regular 
bather in it 

The following slokas relate the exact nature 
of the benefits that would be enjoyed by a 
pilgrim who takes a dip in the teertha and also 
by one who merely hears about it 

“ Ye Tumbu teerthaabhjsheka maacharanU 

tadaa tadaa 

Te mshpaapaa matkrupaya lakshyaaha 

paatram Na samsayaha 53 
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Phalgimyaam Pouniamaasyaam tu Praiyaksha 

Divase mama 

Snaasyanti Bhakti manto Ye teshaam Srunu 

Phalonnatim 54 

Yatsarvaicertha snaanena tatphalam Bhavati 

dhruyam 

Phalgunee teertha mityasya Naama lake 

Bha\ ishyati 55 

Patnratoonaam mukhyaacha bhaxa tvamcha 

suputrmee 

Iti sarvam varam datvaantat dadhe Venka- 

teswaraha 62 

Ya jdam patati dhyaayan cchnmuyaatcha 

— samaahitaha 

Ghana lecrthasnaane phalam praapnoti hi Na 

samsayaha 63 

The name Phalguni teertha had been in 
currency for this Gliona teertha as a result 
of the levelation of the Lord of the Seven 
Hills Sri Venkateswara to Arundhati on the 
Pournami day of Phalguna The following 
narrative found in the sixteenth Adhyaaya of 
the Skanda Puiana highlights the importance 
of this teertha furthei stating how a Gandharva 
called Tumburu got rid of his cuise Once 
the great soul Gargya appi cached the saint 
Devala and beseeched him to enhghten him 
about the eminence of the Ghona teeitha 
Devala told him thus: “ Once a Gandharva 
called Tumburu instructed his wife to fohow 
him and peiform baths in the month of Magha 
to do service to God along with lura The 
lady was unwilling to abide by his instruction 
on account of her fear that she would not be 
able to cope up with the severity and tortuie 
of the biting cold during the period Tumbuiu 
got angry with her and said ‘ Get thee out of 
my persence Go to Sri Venkatadri, the 
sin destroyer and the holiest of holy places, 
take the shape of a frog and vegetate in the 
hole of the pipal tree near Ghona teertha. 
Begone 1’ The curse was terrible and the lady 
tried to win his good favour and learn about 
the means to get her redemption Tumburu 
at last pitied her and gave out the way for 
freeing herself fiom the curse. He said to her: 
‘ the famous sage Agasthya would be coming 


on a piigiimage at a future date He would 
take his holy bath in the Ghona teertha and 
would speak of the spiritual greatness of it 
taking his place under the pipal tree On that 
day, you would be ficcd fiom this curse ’ 
Consequent upon this curse utteied against 
her, the lady became a fiog and bided her 
time living under the pipal tiee near the Ghona 
teertha Finally she heard the recital of the 
Mahatmya of the Ghona teertha fiom the 
holy Agasthya and got back her original shape 
and position She told the sage about her curse 
and, he in his turn, spoke to her about the 
virtues to be had by a housewife and advised 
her to implicitly obey the ordeis of her husband 

There is still another narrative legarding 
the greatness of this teeitha found mentioned 
m the fiftieth Adhyaya of Biahmottara khanda 
That was related by the four faced creator, 
Biahma Deva, to saint Vasishta . Once upon a 
time Vasishta felt extremely dejected contem- 
plating upon the sin that w'as inherent in 
piiesthood to kings He also felt highly 
sorrowful regarding the fate of his follower, 
Sarvabaddha, a biahimn, sinful and suffering, 
and thought of the method to free both himself 
and that fallen brahmin fiom the tentacles of 
sms He went to the court of Brahma, the 
creator, and prayed to him to suggest a remedy 
for his sms The creator, who was in resplendent 
glory 111 full court attended upon by all the 
gods of heaven, heard his prayer and prescribed 
various lemedies for the wiping out of all his 
sins incidental to priesthood and the sms com- 
mitted by Sarvabaddha But the sage was not 
satisfied with the methods of atonement pres- 
cribed by the Elder of the gods and prayed for 
special ordeals to be undergone to bum away 
his sms at once Thereupon Lord Biahma 
went into Dhyana yoga and ultimately ordained 
that he and Sarvabaddha should take a holy 
dip in the Ghona teertha 

‘ Tasya Venkatasadasya madhye Ghonamiti 

smrutam 

Ekam teertham Pavitram Vai tatra snaanata 

ssuchissadaa 
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Meenasamsthe Savitan Poornamaasyaam 

Mahaatithou 

Ghana snaanena sarvaani nasyanti 

duritaam hi 

Tvadaasritastvam cha tatra gatvaa Venkata 

bhoodhare 

Following the advice of Pitamaha, Vasishta 
prayed to Lord Venkateswara after bathing 
m the teertha The Lord blessed him and 
rid him and Sarvabaddha, his followei, of all 
their sms. Sarvabaddha became highly virtuous 
and he was blessed with unbounded riches and 
righteous life by the Lord Bhagavan said thus 

“ Kalautu Bharate varshe maanusham janma 

durlabham 

Tata Venkatayaatraatu durlahhaa sukrutam 

Vinaa 

Tatopyasimn dine punye teerthe Tumburu 

naamake 

Snaanam daanam cha labdham chette 

Krutaarthaa na samsayaha ” 

” It IS difficult to be born as a human 
being in this sacred land of Bharata vai sha in 
this kali. Unless one had pei formed virtuous 
acts in the previous births, one could not have 
the good fortune of performing pilgrimage to 
Venkatachala It is also good fortune that 
would make one bathe in this holy teeitha 
going by the name of Tumbura teertha.” 
Further it is told here that this teertha got the 
name Tumburu teertha supplanting the other 
names for it because Tumburu realised his 
desires after performing severe penance 

“ Maamuddhisya tapastaptvaa Tumbururbhaga 

vaamha 

Teertkasya svasya naamnaiva khyaatim 

Praarthitavaanabhoot ” 

The story goes thus: 

Once Tumburu and Narada the famous 
songster-saints were on their aenal flight 
chanting the name of Bhagavan and singing 
His praise. Narada was charmed with the 
new brand of Veena, wonderful and sensitive, 
in the hands of Tumburu He asked the latter 
whether it was new Tumburu replied in the 
affirmative and said that he got it as a reward 
for singing the praise of Praacheena Barhi 
in full court This enraged Narada who 
thought him to be unfit to be his companion 


as he had piaised a fiail man instead of God 
He said that one who praised man in the place 
of God was not desired by him to be his com- 
panion and therefore he cuised Tumburu 
making him lose the power of aerial travel and 
let him fall upside down on earth Tumburu 
was stricken with that potent curse and began 
falling down Fortunately for him he fell 
down neai the Ghona teeitha of Sri Venkatadri 
He was in deep meditation as he fell down and 
knowing the place of his fall to be Sii Venka- 
tadri he concentrated his mind on Lord Venka- 
teswara praying foi His protection. He bathed 
in the Ghona teeitha and went into a prayerful 
attitude He continued praying to the Lord 
with firmness without being disturbed by the 
environs around him On one Pournami day 
in the month of Phalguna, Lord Srinivasa 
made His divine presence there before him 
with all His attendants He gave His blessings 
to Tumburu, made him regain all his powers 
and restored him to his previous glory He 
made all His entourage bathe in the teertha. 
They did so and became highly blessed Then 
Tumburu requested the Lord to grant that 
the Teertha should be known after his name 
from that time The Lord granted his desire 
From that time onwards, the earlier names for 
the teertha were replaced by the name Tumburu 
teertha. Tumburu teertha Mukkoti takes place 
annually on this date One should take his bath 
in this teertha with reverence singing its praise 
with implicit faith in its efficacy. It is a spiritual 
reservoir. For in the 9th Adhyaya of Brahma- 
purana, it is said- 

‘ Teertha vaibhava maakarnya Samyakte- 

naiva Nirvrutaha 

Teerthayaatraam Prakaurveeta Bhakti 

Sraddhaa samanvitaha 
Tena nirdhoota paapassan sa yaati Para- 

maam gafim ” 

The sage Durvasa told Dileepa that the 
glory of the Teerthas should be contemplated 
by the pilgrims and they should take their 
holy baths in them By that they would be 
free fiom all sms and go to the place of God 
attaining freedom fiom the bondage of samsara 

So it would behave one and all to know 
fully about the Prominence and holiness of 
Tumburu teertha, which had bestowed immense 
and everlasting benefits to numberless pilgrims, 
and, singing its glory, take the holy bath in it. 

★ 



Special Co erage. 

SYMPOSIUM ON THIRUKKURAL 


Under the auspices of the Department of 
Tamil of Sri Venkates’w ara University, Tirupati, 
a comprehensive symposium on Thiruvalluvar’s 
Thirukkural, was held during 6-8ih February 
1974 , m which a number of scholars of South 
India, participated 

The inaugural address was delivered by 
Padraasri N D Sundara Vadivelu, Vice 
Chancellor of Madras University under the 
Presidentship of Dr D Jagannadha Reddy, 
Vice-Chancellor, Sri Venkateswara University 

Dr. Reddy in his Presidential remarks, 
stressed the interest of the Rural for the Andhras 
among others 

Mr. Sundaravadivelu, m his inauguial 
address depicted Valluvar as not only a practical 
philosopher, but also as the “the first Indian 
Philosopher” who profounded a code of basic 
moral values, emphasised duties moie than 
rights and did full justice to the social, as 
well as the individual dimensions of men. 

Mr P Rangaswami Reddiar, unveiled a 
portrait of Saint Thiruvalluvar on the 
occasion 

Mr K Venkataswami Reddiar, in a short 
speech, on the greatness of the Thirukkurah 
pointed out how Valluvar’s ideal of the truly 
educated man, lays stress on humility. 

Dr K Kamalanathan, in his speech, on 
the same theme portrayed the Rural as a 
uneverfailing guide to the whole of life 

Siilasri Kundrakudi Adigalar, delivered a 
message of blessings In it, he made it clear 
that Valluvar points out to ways of achieving 
morethan wordly goods Valluvar quite re- 
markably brings out the difference between 
learning and wisdom and the greater need for 
wisdom than for learning 


In the first session of the symposium 
Thirukkural was examined in terms of its 
implications for various arts, social and other 
sciences. 

Prof. M Sundaram of Presidency College, 
Madras, presided 

Dr N. Subbireddiar, pointed out that objec- 
tives of education and methodological princi- 
ples as these are envisaged in modern educa- 
tional theory are to be found in germ, in 
Thirukkural 

Sri M Shanmugam pillai, of Madras 
University, outlined how the term ‘cultivation’ 
IS used by Valluvar in an all-inclusive sense. 

Prof P B Rajaraj'eswari, showed how 
Valluvar’s concept of womanhood is that of a 
lady who lives through giving and loving 

Dr. K. Ramalanathan, m his study oa 
“the Political code” advocated by Valluvar, 
brought out its completeness. 

A series of public lectures on the different 
aspects of the Rural, were delivered on the 
two successive evenings, on the 6th by Sri. Sada- 
sivareddy, on the 7th by Sn. M Venkataswam. 
reddiar , and Prof. M. Sundaiam 

In the second session on 7-2-1974, presided 
over by Prof V S P. Manikyam of Annamalai 
University, the relations of Thirukkural to the 
lady classics of Tamil literatures were consi- 
dered by several scholars 

Prof Manikyam demonstrated that the 
Rural was in the true tradition of Sangam 
Literature and the third section of the Rural 
exemplified the individuality of Tamil culture 
Dr. G Damodaran, illustrated Ramban’s 
abundent use of Thirukkural as a source 
conceptual and verbal 

Sri S Chellappan of Madras, in his paper 
on ‘Chilappadikaram and Thirukkural’ cited 
many instances of Ilango’s use of Thirukkural. 
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Sri T J. Raghiipathi, provided instances 
Bharathiyar’s development of Valluvai’s ideas 
of wealth and of love 

Mr D Mohanarangaswamy, Secretary, 
proposed a vote of thanks in verses. 

In the third session in the afternoon of 
7-2-74 held under the presidentship of Prof 
N Sanjeevi of Madras University, the beanng 
of Thirukkural on several religious schools of 
thoughts were discussed 

Prof. N Sanjeevi on Saivism, Sri Venkata- 
swami Reddiar, on Vaishnavism, Prof S. Abdu- 
Rahaman on Islam and Father Rajamanikyam 
on Christianity, among them amply justified to 
the acceptability of the Kuial’s diverse religious 
denominations In the fourth and the final 
session, held in the Forenoon of 8th February, 


74 under the presidentship of Pi®f M. V 
Ramasarma, the compansion between the 
Kural and the similar works in other litera- 
tures, came in foi consideration 

Prof G. N. Reddy, prof E R Sree 
Krishnasarma, prof S Sankarai ajiilu Naidu, 
Dr V Varadhachari, and Sri S Viswanathan 
spoke respectively on Tclugu Malayalam,, 
Hindi, Sanskrit and English litexature with 
reference to the Kuial. 

Thanks to the enthusiasm and untiring 
efforts of Dr. N Subbireddiar, Head of the 
Department of Tamil, and his collegues and 
students the symposium was successfully 
organised and conducted in a most rewarding 
and enjoyable manner 


★ 


CAUTION! 


Information from various sources is being received that one person by name 
G. SATHYANARAYANA RAO, native of Paragada Tq , about 45 years age, 
physically strong and stout, about 5’-9” of height and fair complexion, is approach- 
ing people around Bangalore and Davanagere areas stating that he is the ‘loans agent’ 
of TTD, on the plea that the T T. D is issumg loans on the mortgage of lands at 
lower rate of mterests or even without interests to the Employees 

The TTD. management hereby denies any such appointment of Loans 
agents in toto. T T D. is not at all giving loans to any body under any 
circumstances 

Hence pubhc are hereby requested to be watchful about the approach of such 
persons and not to be cheated by such bogus words. 

ISSUED BY THE TT DEVASTHANAMS 



MESSAGE OF THE GEETA 


Sri Brahmachari MOTI LAL PANDIT 
BOMBAY-12 (AS) 


{Continued from previous issue) 

Brahman 

The Gita uses a variety of terms with regard 
to the ground of Being Such terms as Brah“ 
man, Purusha, Imperishable, Un-mamfest, 
Atman, etc , are used in abundance to denote 
the ultimate Reality 

The Kena and the Isa Upanishads are 
the earliest Upanishads which fore shadow 
theism for example we lead 

“ By whom impelled, (by whom) sped forth 

does the mind soar forth*? 

By whom enjoined does the first breath go 

forth*? 

By whom impelled this speech do people 

utter? 

The eye, the ear — what god enjometh 

them*?”i« 

Here the question raised by the Kena 
Upanishad is- that we can say nothing about 
the ultimate Reality in a language which is 
Itself limited and bound. We can only speak 
about reality in a language which can only be 
an approximation, for, in the final analysis of 
the word, God is beyond human comprehen- 
sion and understanding From our experience 
and inference we can form only an inadequate 
and partial knowledge of God “ If you think, 
‘ I know well ’ — well, you may know a very 
little, - a form of Brahman, (only) that (much) 
of It that you yourself are or that (much) 
of it which is in the gods Brahman, who 
is not conceived here as a differenceless reality, 


can be partially apprehended through the spiri- 
tual awakening (Pratibodha) “ It is conceived 
of (only) by one who has no conceptual thought 
about It Those who think about it do not 
know it It is not known to those who busy 
themselves with knowledge, but it is known to 
those who are not concerned with knowledge 
It IS known and conceived of when there is 
an awakemng, for immortality is experienced 
By the soul one attains virtue, by knowing 
immortality If one knows it here, that is 
truth; if one does not know it here, greater 
is the destruction Discerning it in all crea- 
tures the wise, on departing this world, become 
immortal 

The ground of Being, as we have seen 
above, cannot be apprehended through the 
intellect It can be known only through the 
spiritual awakemng. Brahman, who is both 
immanent and transcendent, is to be con- 
templated in all creatures, since He pervades 
all things By contemplating on Him one 
attains Umon with God, and thus becomes 
immortal, i e , free from the cycle of Samsara. 
It is in Brahman that soul (Purusha) and 
nature (Praknti) abide, yet He is distinct from 
them 

Brahman, who is said to be transcendent, 
must necessarily be the Sovereign of the 
umverse So we read m the Isa Upanishad 
that “ This whole umverse must be enveloped 
by a Lord, whatever moving things there are 
m the world.” God, who is beyond all the 


14. Kena Upanishad, 11-13 
15 Ibid., 9. 
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16. Kena Upanishad, 11-13 
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categoiies of human language and thought, 
can on’y be expressed m paiadoxes So we 
read that It moves, yet It does not move 
It IS far, yet it is near It is within this All, 
yet It IS ojtside It 

These two Upamshads clearly adumbe- 
rate a theistic point of view, a view that God 
IS Pei son and that He has qualities This 
point of view was carried out to its logical 
conclusion by the Swetaswatara Upamshad 
and the Gita 

This theory, that God is a Supreme 
Person,is taken up again in the Mundaka 
Upamshad Thus we read 

Hea\enly, formless is the Person, 

He compnses without and within, unborn 

is he. 

Without breath, without mind, effulgent, 

Ehgher than the high, Imperishable 

God, the Supreme Person, is surely conceived 
higher than the differenceless Brahman, for 
m a later passage it is confirmed that Brahman 
IS the womb of the Lord.^® Brahman would, 
therefore, mean to be a primary stuff whose 
lord is the Supreme Being.®® The Supreme 
Being is said to be “ beyond the imperi- 
shable”®^ “ beyond the beyond (Parat 
param). A realised person according to 
the Mundaka Upamshad, does not become 
God By becoming Brahman, the realised 
person reaches near to, or attains union with 
God The thinking of the Gita begins where 
the Mundaka leaves off Brahman, as an ulti- 
mate reality, in the Gita, has been used in 
more than one sense In chapter V, Brahman 
is referred to as Nature (Prakrti), and in 
XrV, 3, Lord Rnshna says. “ The Great 
Brahman is my womb, in it I place My seed 


for the formation of the universe *’ In chapter 
y, 16-27, Braliman is spoken of as an “ eternal 
mode of existence,” i e , as the Supreme Being 
In verse 19 of the same chapter Brahman 
means a state of equipoise and equihbiiura 
It IS also stated in the same chapter that, 
one who has, through self-disciplme and 
yoga, attained the equipoise of the mind, is in 
Biahman To be m Brahman does not mean 
to be identical with God It means the reali- 
zation of the immortality of the self Superio- 
rity of God over Brahman is clearly shown 
v^hen we read “ And why should not they 
worship Thee, for thou art more venerable 
than Brahman, Thou, the onginal creatoi 
O’ Infinite Lord of the gods, in whom the 
world dwells, thou art the Imperishable, 
Being, Not-being, and what is beyond both 
Thou art the primeval God, the ancient 
Person, thou art the supreme bourn of this 
universe , the knower and what is to be known 
art thou, supreme abode, by thee is this 
universe pervaded, O’ infinite in form 

God. 

In several places m the Gita, God is spoken 
of as an indeterminate, impersonal and undiffe- 
rentiated Being “ All the highest Brahman, 
highest home, all the highest vessel of purity 
art thou ” The discription which Lord 
Krishna gives of Himself m chapter X, 23-42 
and XV, 12-15 tallies with the description of 
the Absolute as a differenceless reality In 
chapter XIII, 27, Lord Krishna speaks of 
himself as that who “ does not pensh when 
all other beings pensh ” “When a man sees 
the various states of contingent beings as 
abidmg m One and thence their manifold 
expansion, then he attains to Brahman 
Again we see m the theophany of chapter XI 
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Arjuna seeing “ the whole ivorld abiding m 
One, yet divided manifold in the body of the 
God of goas ” Such seeming and appaient 
contiadictions can be resolved only if we keep 
in mind that “ accoiding to the Gita the Personal 
God as Ishvaia is supreme principle, and 
Brahman, in the sense of a qualityless, undiffe- 
lentiated ultimate piinciple as taught m the 
Upamshads, is a principle, which, though great 
m Itself and repicsentmg the utlimate essence 
of God, IS nevcithless upheld by the peisonal 
God Krishna Thus, though in chapter VIII, 
3 and 12 Brahman is lefeired to as the diffe- 
renceless ultimate principle, yet in XIV, 27, 
it is said that God is the suppoit of even this 
ultimate principle, Brahman 2’” 

From this it is clear that the Gita does not 
preach, as some would have us to believe, the 
doctrine of a qualityless, who is “ the Base of 
Biahman, the eternal and infinite, and of the 
eternal Dharma, and of the absolute beatitude“^® 
God, who is both tianscendent and immenant, 
is the cieator, preserver and sustamef of every- 
thing, all beings subsist and abide in Him , 
yet He is distinct from them®^® All beings 
derive their beinghood from God, and nothing 
can exist without Him The true transcendent 
nature of God is understood by Arjuna when 
God leveals His Cosmic Form 

It is only against this background, i e , God 
as a Person, that we can understand the true 
meaning of liberation as taught in the Gita 

Emancipation is spoken of in the Gita 
both in relation to Brahman, who is referred 
to as an abode of God, and in relation to God 
The State of liberation is spoken of as beyond 


(paiam),®® the ‘course beyond’ (paia, Parama 
gati)®^ or the highest state (Param sthanam) 
This state of beyond is identical with Brahman 
a state of beatitude.®® which is free from defects,®^ 
and IS an imperishable abode The state of 
‘ bej-ond ’ (paia), as Ramanuja rightly points 
out, means ‘ beyond the senses ’ Libeiation 
would, therefore, mean the cessation of pam 
and suffering and the pai ticipation in, and the 
union with, God’s beutitude and bliss This 
peace (Shanti) is unconditional and timeless, 
it is the state of Brahman ®® A liberated 
Person is one \\ho has entered oi become 
Brahman ®’ This does not mean that one 
achieves identity with God It only means 
that, since Brahman is the abode of God, 
one is near to God 

It is not self-realization (Atma-bodha), as 
Ramanuja points out, on which Gita lays 
emphasis , it is devotion to, or worship of, God 
which forms the main topic of the Gita 

The vision of God cannot simply be 
achieved by mere Knowledge or by meditation 
Meditation and Knowledge, no doubt, help 
man m regaining what Martin Buber calls 
“ the Pre-biographical unity ”®® i e , the State 
of Brahman which consists of peace and 
serenity It is only through devotion and 
grace that the vision or knowledge of God is 
possible “ Through devotion he comes to 
know Me, who and how great I am in My 
veiy essence Then, knowing Me in my 
essence, he forthwith enters into Me Though 
he be ever engaged in works, relying on Me, 
he reaches the eternal undying state by My 
grace ”®® 
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God of Gita IS essentially a God of love 
and compassion We can know God when we 
have reached the state of Brahman, i e., realized 
the essential nature of the soul as immortal. 
This IS not the great and ultimate message 
of the Gita to know the natuie of the soul 
as eternal The gieatest doctrine of the 
Gita IS God’s concern and love for man, which 
God Himself speaks in these words* “Because 
I gieatly desire thee, therefore will I tell 
thee thy salvation Think upon Me, worship 
Me, do sacnfi.ce to Me, do Me reverence. 
Then shalt thou come to Me This I promise 
thee truly: for thou art dear to Me 

The ultimate aim of man is, as Ramanuja 
points out, not to search for oneself as immor- 
tal or to attain the state of Brahman, for 
such qualities are inherent in all human beings 
The chief aim of human hfe is to love God, 
for liberation m itself may be an excellent 
thing, but in companson with the love of God 
It IS nothing" Only such people run after 
their souls who know not how to love The 
realisation of soul as immortal does not 
mean identity with God; it means that soul 
realises itself as a fraction (sesha) of the Lord 
(Seshm)." The soul of man is not independent 
of God, but own its existence to Him 

Bhakti 

The Gita enjoins upon man that the highest 
form of worship of God is love God can be 
known and expenenced only through the 
single-hearted devotion. 

The root of the word “ Bhakti ” is “ Bhaj,” 
which means to participate or to share. It is 
in the sense of “ participation ” that the word 


bhakti has been used in the Gita God partici- 
pates in as much in the love of His devotees 
as much as they participate m His infinite love 
and bliss This single-hearted devotion or 
surrender to God is shown in the attitude of 
Arjuna when he says “ Therefore, I bow to 
thee, the Lord adorable' As father with his 
son, as friend with his friend, as lover with 
his beloved, so shouldst thou bear Me, O' 
heavenly Lord 

The Gita does not conceive of God as an 
undifferentiated Being. God is shown as savi- 
our of mankind, who is always concerned with 
the suffering humanity He comes into the 
world to save man from the jaw of sin-and 
SOI row Those who understand the loving 
nature of God constantly worship Him with 
great devotion 

The content of Bhakti is explained in 
diverse manners In the initial chapters of the 
Gita it IS shown that one who fixes his mind 
upon God realizes the inmost self as immortal. 
But, as we have shown already, the realisation 
of the self does not mean the Knowledge of 
God. It is a state of peace and tranquility 
It IS only “ the man of faith who loves and 
honours Me, he is the Most fully integrated 
Next form of devotion can be desireless action, 
relying upon God with great trust and faith 
The wise man, having acquired faith, surrenders 
unto God with great humility It is through 
the loving grace of God that He manifests 
Himself to His devotees*’ 

The universal path to liberation is bhakti 
The way of knowledge and of yoga is given 
due consideration but, they are subordinated 


(Continued at page No 22) 
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SRI RAMA’S INSTRUCTIONS TO LAKSHMANA 

(ON WORSHIP) 

BY 

SRI SWAMI SIVANANDA 
Compiled by 

Sri a. RAJENDRA BABU 


Sri Lakshmana said, “I wish to hear, O Ra- 
ghuvir, the method of Thy worship, which has 
been declared by devotees like Narada, Vyasa 
to be the easy means of emancipation ” 

Sri Rama said, “Let the twice-bom man 
who has put on the sacred thread and received 
the Mantra from his preceptor worship Me with 
faith according to his instruction, either in his 
own heart or through images and the like or m 
the fire or the Sahgram stone Let him first 
take a bath in the mormng. He should perform 
the Sandhya and other duties in accordance 
with the rites. He should make a Sankalpa for 
the successful termination of all actions. He 
should then worship his preceptor as if he were 
my own self 

“He should then bathe in water the images 
made of stone. He should clean the images if 
they are made of clay or cloth. He should offer 
flowers, perfumes He should worship Me 
with a concentrated mind accordmg to the 
method taught by his preceptor. Decoration 
of images by flowers is very dear to me If 
water is offered with devotion, it is very dear to 
Me.” 

“Let him sit on a seat of kusha grass, skm 
and cloth and face the image. Let him place a 
vessel full of water to his left and flowers and 
the like to the right for the purpose of Arghya, 
Padya and Madhuparka. Arghya is the offermg 


of water, rice, grass, etc. The Padya is the offe- 
ring of water for washing the feet. Madhuparka 
IS the offering of honey and curds to Gods ” 

“He should place four vessels for the pur- 
pose of sipping water. Let him then meditate 
on Me in the lotus of the heart as Light of lights 
Let him invoke that light or energy in the 
image. Let him worship Me without guile with 
Paadya, Arghya. water for Achamana (sipping), 
Ablution, clothes, ornaments according to his 
means.” 

“Let him worship Me daily with camphor, 
Kumkum, sandal wood, Agaru, flowers, during 
of incense lamps, waving of lights, etc Let 
him offer these with faith daily I accept what- 
ever is offered with faith and devotion.” 

“Let him perform carefully the Homa acc- 
ording to rule and offer libation to the fire with 
the help of Mulamantra or the Purusha Sukta 
and make oblations of nee, barley and ghee 

Let him meditate upon Me as the image of 
the lustre of gold, adorned with gems and 
dwelling in the midst of fire at the time of the 
Homa ” 

“Let him offer betel leaf and other things. 
Let him control his speech and recite the sacred 
Mantras Let him meditate on Me ” ' 
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“Let him dance, smg My praise, read my 
prayeis, recite My Lilas m my honour. Let 
him place upon his head my Prasada full of faith 
and with hands put My feet on his head with 
devotion Let him bow unto me saying “O Lord 
do Thou protect me from this terrible Samsara ” 
Let him meditate on Me in his heart as the light 
within ” 


“If one duly worships Me by the above 
methods, he attains success here and hereafter 
through My grace He becomes like myself 
through constant worship. My worship is a 
great purifier 


(By Courtesy of Divine Life Society Trust) 



Continued from page No. 20 

to the all-embracing path of Bhakti, for “the 
wise men devoutly worship Me, fidled full 
with love TTieir thought on Me, their life 
absorbed in Me, they are delighted and con- 
tended.”*® 

The path of Bhakti is open to all, irres- 
pective of caste or sex.*® The only condition 
is the single-hearted devotion to God Even 
the offering of a leaf, a flower is acceptable 
to God if it IS offered with devotion Those 


who love God are always under His kind 
protection. They are never lost Devotion 
without faith has no meaning. It must spring 
from the deeps of being The heart must sing 
the songs of glory and praise of God. Thus do 
the devotees “ cast of all works on Me and 
making Me their goal, meditate on Me and 
worship Me with undivided control, soon will 
I lift them up from the ocean of mortal round 
O! Son of Pntha, for their thoughts are fixed 
on Me 
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RELGION, ITS PATH IN INDIA & OUK DUTY 

Sri M JAYANTH, Seconderabad-26 


Religion, uptil now, has been misunder- 
stood simply as comprising of performance of 
certain iituals, customs and ceremonies or 
saying oi listening to something in sanctuaries, 
having nothing to do with one’s day to day 
practical life On the other hand the present 
conception is that all our actions should be 
governed by moral and humane considerations 
and they should pervade our whole life time 
Foi instance, early rising, (the secret of health, 
wealth, wisdom and joy), control over passions 
and rage — ‘ Kama and Krodha ’ (the root 
causes of all the diseases), polite talks, fair 
dealings, remembering death (not as a matter of 
cowardice but becoming fearless there from and 
refraining from committing sms), remembering 
the creator, — the real happiness of life etc. 
are all religious pimciples which have to be 
practised right from the infancy and not to 
be ear-marked for different age groups. 

Satya and Dharma are the two eyes of 
every religion that has emanated from primeval 
Sanathana Dharma or Buddhism, Christianity 
and Islam They are further elaborated and 
exemplified m epics and puranas of India. 

Dharmakshetra and Kurukshetra are not 
to be looked for near Delhi or Hastinapura 
on the map or on the ground Nor are the 
Panda vas and Kauravas merely piincely clans 
fighting a fratricidal battle, if you dive a little 
deeper into the tale In the thirteenth chapter 
of Gita the human body is named Kshetra, 
and so, Dharmakshetra, is m every one When 
the owner of the body discards all desires, all 
passions, all impulses and all propulsions, then 
the body becomes Dharmakshetra A child 
has in Its heart only Dharmakshetra, for, it 
has not yet developed sensual desires It 
accepts whatever is offered Its ego is not yet 


ramified into the objective world of multipli- 
city But later when it grows branches and 
foliage, the Dharmakshetra takes the shape of 
Kurukshetra,- the battlefield where the. mind 
struggles between hope and despair, and is 
compelled to consume the diverse fruits sweet 
and bitter of one’s acts 

The true culture of India is a structure that 
IS built on four pillars “ Satya,” “ Dharma,” 
“ Shanti ” and “ Prema ” (Truth, Righteous- 
ness, Peace and Lo-^'e). 

What does the word ‘ watch ’ teach us 
“ W ” means , watch your “ words,” 

“ A ” means watch youi “ Actions,” 

“ T ” means watch your “ Thoughts,” 

“ C ” means watch your “ Character,” 

“ H ” means watch your “ Heart ” 

This word ‘ Watch ’ teaches you (us) a 
great lesson of Veda’s teachmgs 

The Lord, it was said, punishes some and 
favours others Let me tell you: the Lord 
does neither He is like the current m the 
electric wire It rotates the fan and makes 
one’s life cooler, it operates the electric chair 
and make one’s life shorter. It has no wish 
to ally the warmth of the atmosphere , or it has 
no eagerness to kill The Lord’s Grace is 
like the wind that blows Roll up your sails 
and the boat lies limp and lame, unfurl them, 
it moves faster and faster It is like the light 
One person does good using the illumination, 
another executes an evil plan with its help 
Have an inner day though an outer night. 
Let the light within shine, when you are un- 
aware of the world, though m it heedless of 
its call for participation, you are having an 
outer night and an inner day 

The Vedas teach us this Truth and impart 
the discipline needed to attain this fortune. 

★ 



AN APPEAL TO THE PILGRIMS 


With, a view to make the pilgrims acquainted with the facilities that are 
provided by the T.T D the following suggestions are made which if observed 
and followed would help both the management and the devotees to a great 
extent. 

(1) Before proceeding on pilgrimage, please always intimate your arrivals 
sufficiently in advance, to the Reception Officers at Tirupati and Tirumala 
This will always help you to secure accommodation within the shortest possible 
time 

(2) Soon after you get down at the Railway Station or Bus stand, please 
contact the superintendents of the Choultnes, that are situated on either side 
of the Railway station Clean but unfurnished as well as furnished rooms, 
are available at reasonable charges. Vessels also will be supplied free of 
rent for those who want to prepare meals by themselves. There are canteens 
in the choultry premises itself. 

(3) Please note that you should vacate the rooms, when you are leaving 
for Tirumala or vice versa, otherwise, you will not only be invitmg the trouble 
but also inconvemencmg your co-pilgnms, who like you may be waiting for 
accommodation 

(4) T.T D. Buses to Tirumala will start from the two Devasthanam Bus 
Stands situated behind the 1st N C. and opposit to second and 3rd N Cs. 
respectively. Use the nearest bus stand and avoid unnecessary inconvenience. 

At 'Urumala, please contact the Central Reception Office situated adjacent 
to alighting bus stand, in case you require furnished accommodation, and the 
Choultry Superintendents in the case of unfurmshed accommodation. 

(5) Always plan and start early for the Darsan of the Lord The earlier 
you j'om the queue line, the more easily you can have Darshan of the Lord 
For Arjitha sevas or other festivals also, contact the Peishkar or the other 
temple authority, fairly in advance lest you would be disappointed. 

(6) If you have time and want to visit important Theerthas nearby Tirumala, 
you can avail the services of T.T.D Buses plying between Tirumala and Papa- 
vinasanam, (via) Akasa Ganga. These buses start from the bus stand provided 
exclusively for this purpose, adjoining the mam bus stand at Tirumala. 

(7) If you have any thing to complain, contact or write to, the Peishkar 
m the case of Darshan, Poojas etc., and Reception Officers at Tirupati and 
Tiru m a l a with regard to accomodation 

(8) If you have any specific allegation, or any suggestions to be made 
please forward your suggestions to the following address 

THE EXECUTIVE OFFICER, 
Tirumaia-Tirupati Dfvasthanams, 
Tirupati. a.p. 
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LAYS OF THE LORD OF SEVEN HILLS 

Sri Venkatachala Mahatayam from Sri Varahapurana 

FREE METRE ENGLISH VERSION 

by 

SRI BUDAWORTHY RAMACHAR, adoni. 

(Continued from previous issue) 

Addressing Him Brahma further spake; 

“Thou agreed to be m \isible form for the beings sake. 

But O Saviour; the demons proud of their might 
Are teasing the beings and defiling every holy rite- 
So I Pray Thee to put an end to their violence. 

Destroying them to rescue the pious beings ” 

The Lord Sreemvasa then discharged His Sudarsan 
That emitted fearful flames, and destroyed everyone 
Thinking not to go back to his celestial abode. 

Before the supreme Lord the Creator still stayed 
The Lord enquired if any more was his desire. 

And the Creator expressed his wish to the supreme Sire 
“O Lord* a festive function I wish to celebrate. 

To lead Thee with Thy consorts in procession great. 

With pomp and splendour along the street grand 
Preceded by dance and music of pipe drum and band 
Granting my request pray favour Me, 

That I might fulfil my wish to serve Thee” 

Listening to the Creator’s earnest desire. 

To the festive celebration consented the sire, 

Inviting Vaikhanasa and other sages great. 

The Angels, planets and deities of the directions eight. 

And the inhabitants of the ethereal Hill, 

Brahma began the function with piety full; 

During ten days in the Kanya Month the Lord, 

Unseen by any before, in His divine form appeared 
There with His loving consorts at the function divine. 

Daily He mounted varied celestial vehicles from His Shrine; 
And marched m glorious procession along the road 
Preceded by pipe drum and band’s music divine 
As teenaged dervishes danced dalliant in line 
Singing in entrancing tunes the glory of the. Lord, 

And celestial nymphs on Him Heavenly blossoms showered 
Closing the daily procession He returned to His abode; 
During the holy procession days. 

To take the Lord’s hallowed view and win His grace; 
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To get absolved of suffering and sin, 

Pilgnms flocked to the ethereal Earthly Heaven, 

Chanting the Lord Govinda’s name. 

And devoutly praising His eternal fame. 

Some men setup rest-houses on the way, 

In the town and up the Hills hospitalities to pay, 

With water food and rest during night and day; 

Inviting pilgnms from near and far away 

Some generous men offered chanties of articles 

Of varied kind, dothes umbrellas footwear and vehicles. 

To the pilgrims and gained the benefit of charity. 

That assured them tetra ends for their piety, 

Summoning Viswakarma the divine Engineer, 

Brahma bade him to setup around the Shrine there. 

Inns Resthouses and Kitchens for the happy stay. 

Of the pilgrims arriving for the festival every day. 

Obeying the Creator’s behests Viswakarma bmlt a Town, 
With wide streets and lawns around the residences of renoun 
©own the curvy Hills on the spacious plain, 

Tirupathi was blessed with eternal sanctity’s gam 
Over the Hills around the shrine of the Lord, 

On the spacious plain a celestial city sprung forward. 

On the eve of the first day’s festival great, 

Vishwaksena the celestial commander marched in state. 

In a splendid procession along the streets of the city. 

For sacrificial hearths to collect sacred Earth with piety. 
Obeying Brahma’s behests, he invited deities and denizens 
The holy sages and seers for the daily festive functions. 

And arranged to set up many hearths of sacrifice. 

In the sacrificial Hall with holy grass, twigs, ghee and rice. 
On the second day Brahma hoisted the banner 
Of Garuda before the supreme Lord and His consorts there. 
For ten days continued the great car festival. 

With pomp and splendour heralded was His glory of marvel , 
Daily during the Brahmotsava festivity, 

Bralma conducted an austere service. 

To the Lord and His consorts with great piety. 

Offering them celestial ornaments to decorate nice 
And many dishes of savouries and sweet. 

Got deliciously prepared in Ghee with rice and wheat. 
Mounting them in the mom and mght. 

On each of the many vehicles decorated bright; 

As Brahma lead them along the street. 

The sages chanted vedic Hymns Him to greet; 

On the penultimate festive day. 

The Lord and consorts decorated gay. 

Were bidden to_ mount a chariot great, 

And were lead in procession in a splendid state; 

As celestial fairies danced and sang. 

Extolling His eternal glory the music rang. 

Returning from the procession in the night. 

To the celestial court Hall decorated bright 
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Whither on the sparkling Gold Throne, 

The Lord and His loving consorts did adorn. 

At the festive celebrations pleased immense. 

He blessed Brahma the greator with benevolence. 

Assuring bliss in His ethereal region. 

To those celebrating the Brahraotsava with devotion, 

On enjoying tnadic end and wealth. 

And victory during their existence on the Earth, 

Dunng the Brahmotsava festivity. 

Those coming up the Hills to seive Him with piety. 

Will enjoy triadic ends and plenty hither, 

And will attain eternal bliss in Vaikunta later; 

During the holy festive time. 

Those who serve with piety sublime; 

By ai ranging to offer to the pilgrims, 

Food, water or any of their needed items; 

Will gam the Lord’s kind favour, 

For plenty triadic ends and bliss for ever,. 

Over the Hills or on the plain adown. 

Those who build lesidences in the Town; 

Or offer residences as gift or charity. 

To deserving persons with generosity. 

Or those who offer their wealth as chanty, 

Learning and Arts to promote with sincenty; 

Will gam triadic ends and fame hither. 

And will attain eternal bliss in Vaikunta later. 

Raising blossomy creepers and Tulsi garden. 

Over the plains of the holy Earthly Heaven; 

Those who supply to the supreme Lord, 

Blossoms and Tulsi clusters with devout regard; 

And render service for His austere worship 

Will enjoy bliss in Vaikunta after their earthly trip. 

Devotees who offer oblation of tasty dishes. 

Blessed by Him will gam their earthly wishes. 

Those who offer gems and ornaments of gold. 

And laces bejewelled will be blessed with love untold; 

To be get progency health, wealth and fame, 

Longevity and victory m their worldly game; 

The Lord with His consorts Lakshmi will reside. 

With those who by faith and virtue will ever abide, 

Climbing up the Earthly Vaikunta Hill, 

Dipping m the Pushkarani devoted full. 

With blossoms and Tulsi by worshipping Him, 

With triadic ends and bliss blessed is every pilgrim 
Announcing the benefits of the holy festival 
That was celebrated by Brahma devoted full, 

O Lord Venkateswara and His consorts divine, 

Entered into the Sanctorum of their Shrine, 

As Brahma, the Deities and sages heralded His Victory 
And the Fairies showered blossoms singing His eternal ^ory: 
On the final day of the Brahmotsava Festival 
The Lotus seated Creator with the Deities all. 

Lead the supreme Lord and His consorts to take 
Their auspicious bath m the holy Pushkaram Lake; 

As a mark of closing of the great festivity, 
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And the deities and sages too dipped in its waters of crystal purity , 
Praising its great sanctity of puiifying sin. 

And triadic ends and bliss granting to every one. 

They all offered Him wreaths of etheieal fragrance, 

And Laid prostrate before Him expressing their reverence 
The Lord and His consorts were lead in procession 
Back to their ethereal sanctorum closing the gieat function 
Pleased at the celebiation of the festival 
The supreme Lord bode Brahma to tell, 

What more was His desire to grant. 

But the creator piayed for bare devotion constant. 

Receiving His benevolent favour and benediction 
The Deities and the sages thanked Him with devotion 
In the foie near the Papanasani Lake, 

Sanaka and othei heimits did make; 

Their heimitages with needed amenities 
Whither they all lived in calm and peace. 

The seers and the revered sages seven, 

Set up their homes on the Earthly Heaven, 

On the woodland plain a lake beside. 

Amid bowery lawns with road far and wide, 

Sri Arundhati Vasista’s consort sweet. 

In the Lake’s crystal waters dipping neat. 

Daily sat at an austere penance. 

Praying the Deity of wealth piety immense; 

Many days weeks and years passed. 

The Deity of wealth appeared to her at last, 

In the Phalguna Month of the Hindu calendar 
On the Full Moon day famed for piety for ever, 

And bade her to stop the penance at once. 

And granted her desired boon with benevolence 
By which she vowed to confer plenty 
Propitious residing in the house of her devotee; 

Who on the glorious Phalguna Full Moon day 
Takes a dip in the Lakes holy waters and pray 
Immemorial famed is the Phalguna Lake, 

Every pilgrim in its waters a holy dip will take. 

In the Lakes vicinity on the Hill, 

On the sylvan plain calm and still. 

Saint Jabali and Agastya the holy sage. 

Amid wide lawns set up their hermitage, 

Agastya raised an ethereal garden. 

At his hermitage on the Earthly Heaven, 

Growmg Tulsi and blossoms flagrant. 

And varied kind of the fruit bearing plant; 

Worshipping Lord Sreenivasa every day. 

With blossomy wreaths decorating Him gay; 

Praising His glory he offered Him oblation 
Of Tasty fruits of varied kind with great devotion. 

The sage celebrated many a festival 
Inviting the deities sages and heimits all, 

Receiving their worship He continued to stay 
With His consorts at Agastyas hermitage gay 

★ 



HANUMAN, THE SUPERB LINK IN THE RAMAYANA 
AS ENJOYED BY SAINTLY AZWARS 

AND 

SAINT-MUSICIAN TYAGARAJA 

Dr G T GOPALAKRISHNA NAIDU, 

CHAPTER 1 

The Illustrations Character m the Ramayana 


The great Epic of Ramayana is replete 
witk instances of valoui perfoimed by sub- 
lime characteis fiom beginning to end. When- 
ever we read Valmiki, Kamban, Tulasidas on 
Azwars, we experience an exhilaration towaids 
the evei -active, Anjeneya of whose love, wis- 
dom and pi owess we are delmiating piesently 
Hanuman is an epitome of internal discipline, 
and external contiol. His moral fibre depended 
upon his caily tiaining envnonmental adole- 
scence and meek obedience His creative 
faculty got the full scope of expansion as he 
developed self-confidence of a positive and 
impiesive kind He was a perception, the angel 
of man and God, friend and adviser to all, 
brave in warfare and meek in peace. 

“He IS an ever-dwellei of our thoughts, 
He IS an activator of our woids. 

He IS a protector of our deeds ” 
Shakespeare’s description of ‘ gi eatness ’ 
befits Hanuman m the sense that Hanuman was 
born great and achieved greatness was also 
thrust on him. The name of Hanuman, the 
counsellor of Sugriva who was the younger 
brother of Vali, king of the Vanaras is inti- 
mately associated with the prince of Ayodhya 
so much so that either of the two could not 
have existed alone 


Hanuman detects Rama 

Hanuman was one day sti oiling on the 
slopes of the Rishyamuka Hill, (The hill deiives 
Its name from ‘ RISHYA a kind of antelope) 
when his eyes glanced at the brothers, Rama 
and Lakshmana, who weie wandering in the 
southern diiection m seal ch of Sita. Hanuman 
saw from at a distance that wild animals of 
the Jungle weie looking on the brotheis with 
tenderness as they would be on their own 
cubs Peacocks flew up in groups and shaded 
the delicate bodies of these sti angers fiom 
the hot sun with their spread-out wings The 
clouds in the sky cooled the atmosphere with 
their tiny drops of ram Tiees and plants bent 
down their heads in reverential welcome to 
Rama ^ Periazhwai states that when Krishna 
played on his flute, tiees would turn round 
towards Him, bend and lower their branches 
m mute adoration and shed flowers and 
pollen on the head of Krishna 

Hanuman drawn to Rama 

At the veiy fiist sight of Rama and 
Lakshmana, Hanuman felt drawn towards 
them He approaches them disiguised as a 
modest mandicant youth. After a short con- 
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versation, Rama was impressed with the youth 
and spelt out to his brother that the young man 
looked a very ocean of Vedic lore. The youth 
in turn understood the greatness of the new 
comers, fell piostrate at the feet of Rama, 
revealed his ongmaJ identity as Hanuman, 
and assumed of gigantic proportions m statin e 
with his vast size and super human strength 
Hanuman told Rama of his Chief, Sugiiva, 
and promised all help to the apparently 
helpless brothers Rama was supremely satis- 
fied at the turn of events in their , favour for 
they decided that this great heio would cei- 
tainly trace out his lost Sita 

Hannman’s belief in the Divinity of Rama 

After the interview, Hanuman’s Bhakthi 
towards Rama was classic His attraction 
towards Rama became as inevitable as the 
attraction of iron towards the magnet He 
believed Him as Vishhnu Himself, and this 
Bhakthi of his was intensified on seeing 
Sampaati, brother of Jataayu, in Sampaati’s 
homeland on the Mahendia promontory abut- 
ting Itself into the channel between India and 
Lanka Sampaati became interested in RAMA 
NAMA and entreated the Vanara hordes under 
the direction of Hanuman to repeat m horus 
with devotion the name of Rama. And 
they all repeated as such when lo ! his burnt- 
out wings grew to their original size and 
strengh. This incident impressed Huniiman and 
his Bhakti for Rama inci eased hundredfold 
Hanuman described Rama in these words* 

’‘He is the God supreme, the embodiment 
Of Dharma itself, whose nature obsolute 
even the Vedas have not power to sounp 
who IS the hoary ages past came down 
to save the elephant who called aloud 

“O Lord supreme, I trust myself to Thee!” 

Rama the man and Rama, to the God-incarnate 

The difference between Valmiki and 
Kamban or Tulasidas is that, with the later 


poets, Rama is considered as God at every 
turn, while in Valmiki the treatment of Rama 
as a character is only as a good and valiant 
prince, and the God-hood is laid aside 
By the time Kamban and Tulasidas came to 
wiite the Ramayana, Rama had been so 
completely deified for generations as an Avatar 
of Vishnu that it would have been wholly 
artificial for Kamban or Tulasidas to do as 
Valmiki did Even Azhwars have recognised 
the God-hood of Rama as we shall see later 
from the hymns of Periazhwar The men, 
the women and the children who were to hear 
Kamban knew Rama as only the God-incar- 
nate. Even today to undeify Rama or Krishna 
wouldbe futiled and disappointing In them are 
rooted India's living culture and India cannot 
be India without Rama or Krishna 

Kamban sang the story of Rama as of 
God who came down to earth to suffer, 
chasten, uplift, help and guide men The lyrie 
sparkle of Kamban and Tulsidas goes well 
with their constant reminders that Rama is the 
Supreme Being Kamban, m the midst of the 
human narrative, suddenly and with exqui- 
sive beauty reminds the readers of the fact that 
Rama was God-mcarnate. 

Hanuman -a Dina 

When Hanuman returned from Lanka with 
sita’s ‘Chudamani’, Rama called him a ‘Dina’ 
and acclaimed thus. 

“ I cannot give a suitable reward to you 
who have given me this heavenly message. But 
I can give myself, here is my body, I will 
embrace you tight; I will hug you.” 

What more could Hanuman desire ? 
Hanuman has enjoyed his bliss at that move- 
ment 

At the time of Rama’s coronation, Rama 
gave to Sita a beautiful gailand of pearls 
studded with high class jewels which shone 
like the moon. After wearing it for a second, 
she look it out, and looking amongst the 
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Vanaras, as if she would give it to Hanuman. 
She saw Rama again and again and he, 
reading her heart, at once approved her 
desire 

Rama whispered to Hanuman thus. 

“ As long as my story is told amongst 
men, so long shall your Kinti form pait of it 
And may your life last for ever” 

In a characteiistic mood, Rama calls 
Hanuman and says: 

“ Hanuman, you have done me numer- 
ous services, of first eminence. For any one 
of them, all my life is an adequate return 
I was in trouble and had to fight a tremen- 
dous battle You helped me for mighty good 
purpose. It is your good deed that rests 
warmm my bosom.” 

Hanuman and Rama-Viewed side by side. 

There are several features common to 
both Hanuman and Rama Rama struggled 
all along like ‘man’ In Rama one could see 
Vedic doctrines in its entirety He went 
through sacrifice by his enterprise of value 
and virtue. In the case of Hanuman too, all 
these traits hold immensely good Hanuman, 
like man, used his powers of strength and 
intelligence, all his life to help RAMA 
Hanuman was hymned and worshipped by no 
less a person than Rama Himself. Rama and 
Hanuman are recogmsed of their valour and 
potentialities to their fullest extent Rama 
was convinced of Hanuman’s abilities And 
in extreme humulity, Hanuman sings to glory 
of Rama at every stage. Like Rama, Hanuman 
was also recognized as one who strove to 
higher planes of honour sheerly by dint of 
his work. 


Hanuman’s Role in Rama’s coronation. 

Rama arrive eat Nandigram and prepara- 
tions are rapidly afoot for the coronation The 
Vanaras took the form of humans Bharata 
advised Sugreeva to order the Vanaras to bring 
water from the oceans, lakes, sacred rivers etc 
Hanuman went to Lake Manasarovar in the 
Himalayas as he was well-acquainted in this 

region, having leaped twice for fetching San- 
jivini Hill. 

The celestial waters for bathing Rama and 
Sita were ready before dawn on the coronation 
day The Rishis poured water on Rama’s and 
Sita’s Heads and the Gods who stood in 
the mid-air also honoured Rama and Sita 
by pounng holy waters over their heads. 
Vasista placed the family crown on Rama’s 
head to the loving acclamation of Ayodhya’s 
citizens. 

Hanuman is depicted as keeping Rama’s 
throne in balance with Rama and Sita seated 
therein The three brothers are performing 
their individual duties allotted to them 
towards the king of Ayodhya m full adoration 
of the Lord of the universe. Kamban’s des- 
cription of the coronation of Rama delineates 
the spectacular role of Hanuman. 

Any anal Anuman thaanga 
Angadan Udaival enda 
Bharathan Vengudai Kavikka 
Iruvarum Kavari VeescC"" ® 

Hanuman, in a attentive adoration of Rama, 
gives his full supporting hands to the throne^ 
when Angada, ever-ready with his drawn 
sword, protects Rama from dangers. Bharata 
IS keeping the white umbrella of peace over 
the heads of Rama and Sita, while Lakshmana 
and Satrughna keep the Holy pair in constant 
coolness by waving the Kaveri, the delertable 
air-cooler 


Here ends Chapter I 
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SRI VENKATESWARASWAMI TEMPLE, TIRUMALA. 

ARJITHAM SCHEDULE 


Karpoora Harathi each One Rupee. 

1 ) DARSANAMS- Rs. Ps. 

1. TbomalaSeva 4 00 

2. Archana (Sahasranama or Ashtottbara). 3 00 

3. Abhishekam 3 00 

4. Poolangi • 2 00 

Note. — Admission is for each ticket-holder only 

(u) SEVAS Rs. Ps. 

1. Amantfaranotsavam 101 00 

2. Poolangi 60 00 

3. Poora Abbisbekam 450 00 

4. Gambura Vessel 250 00 

5. avet Vessel .. 100 00 

6. Japhra Vessel . 100 00 

7. Musk Vessel 100 00 

8. Sahasrakalasa Abbisbekam .. 1500 00 

9. Tiruppavada 2250 00 

10. Koil Alvar Tirumanjanam 1745 00 


Note — (1) 6 persons of a family will be admitted for 
darsan dnnng Thomala seva and Archana 
in the morning, and for Ekantha Seva 
durmg the mght for the day. They will 
also be given Pongaliprasadam in the noon 
after Nivedana 

(2) Performed only on Thursday evenmgs. 

(3) to (7) Performed on Fndays only Admission 
will be as follows — 

For hem No (3) Two plus two with ginne-total four 
persons only. 

do. (4) Two plus one with ginne-total three 
persons only. 

do. (S) to (7) One plus one with ginne-total 
two persons only. 

do, (8) to (10) These are a day’s function each 
and the party will be given 
prasadams Vada, Appam, Dosai 
etc , besides Vastra Bahumanam 
at the end of the function for 
Item No. 8 only. 

General: Additional one Rupee has to be paid for 
DATHAM and Harathi purposes as per 
custom and as occasions demand. 


(Ill) UTSAVAMS Rs. Ps. 

1 Vasantbotsavam 2000 00 

2. Kalyanotsavam 700 00 

3. Brahmotsavam 1st Class 1500 OO 

4. Brahmotsavam 2nd Class 750 OO 


Note — (1) Vasantotsavam — Conducted for 3 days or 
lesser number of days as per the convenience 
of the party and the temple Vastra Bahu- 
manam will be given to the party. 

(3) & (4) Brahmotsavams — 12 (Twelve) persons 
for 1st Class and 6 (six) persons for tlie second class 
Brahmotsavam will be adimtted for Thomala Seva, 
Archana I and mght Ekantha Seva, each day of the 
Iierformance of the Utsavams (for Two days from the 
day of Dattam) which may be conducted for 3 days 
or a lesser number accordmg to the convemence ol 
the party and the temple. Pongal and Dosa will be 
given to the party on the days of the Utsavam At the 
end, Vastra Babn manam , and Prasadams will be given 

(2) Kalyanotsavam {Celebration of marriage) — 
At the close of the function Vastra Bahumanam and 
prasadams will be given as per custom besides Laddu, 
Vadas, Appams, Dosaas and food prasadams. The 
parties must arrange to take them from the temple 
in their own vessels, in time 

(iv) VAHANAMS. Rs. Ps. 

1. Sarvabhupala with Vajrakavacham and 

Harathi 72+1 . 73 00 

2. Golden Garoda, Kalpavriksha, Big Sesha, 

Surya^bha and Sarvabhupala each and 

Harathi 62+1 63 00 

3. Silver Garoda, Chinna Sesha, Chandra- 
prabha, Elephant, Horse Vahanam, Simha 
Vahanam, Hamsa Vahanam and Hanu- 
mantfaa Vahanam each and Harathi 

32+1 . . 33 00 

One Vada or one Manoharam will be given to the 
Onhastha for each Utsavam 

General — ^for (iii) & (iv) Additional one Rupee has 

to be paid for DATHAM and 
Harathi purposes as per 
custocc and occasions demand 
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Q^rri—ifLj Qsirrm^uirr er&ieorr u^^rfaBsir Q^LL(S>AQarrmSiGqffUi: 
GLopaessru- Qs»;syfl<£7(5>«(ffl(5ff«/T«ar uessr ersosomh, Sjfia 

siessrL- (ifiaeuifIsGs ^miCiuGsuesiB (Hub. 

,^SliflunV. 

^ffilfluitT, 


^C5'-^u^. i3.) ^ 

B 



if lu IT sfhr lu « LI} 

II liTi^iqKaq^ II 

( i^iiu ifUiSwasTjib ) 

fflSl^surrswr jKLfTgrriT ^ G^^arrffaFfTifliumir 

★ 


^ ^ ^ P 




^ ^ SU T as IJD - 22 


IcSiVlLC 

X. 5ftsqt |«q ^ I fsqqrJT i 

q5T«TTq ^qfcT \ qr siq? gcqir i 

jcqqTq STSTT^R q^^TR M^fcT I 

<^ (Siurr ^ufTic L|$i^iju) (5su^ | L|a%usu>i$vr 

uugrrsLirrsvT 

UKLOrrsgT usu|^ | suit ^unu) 

qsi^usunrsiT ugr^rrsuirsirr ukiditstt usu^ | 

lU SJSUIJD CSsu^ || 

ujt—cTSiJ^, ^urr i£i—jSnr<9i&flm , q(S^uui— 
weoeapr , Goj^—^j^lsurrQfe^, ^suesr, ujeiiiu 
su/rcir— ^/r^iflsusfiJsma ffwusuh (ip^eSaj ixteorr 
ss&rr c-fiB>L_ujSi;(S5)<9!ffl//i, LjtT^ireiJrTeir—LS&rSsn 
Qu eser (gi^^sSliLi wsi^&n £.e3)L_tusu0)(Kffi/u) , 
uariurresr—usr Qurrmp tsrrp&nii, 

L9priTesisfl<s8srT &.es>i—iLi6v^s!ajil, ueu ^— 
^SlQrfm. ff^^jjLDns ff^^p-Qesr, ^unm— 

l] e!^ u ib eurr—LDisorT ermu^ 
LSl[r^^^i^(Tesr tuS— OTfflJsir, ^rsuib Gsu^— 
^uuiq ^/^eurrG(^ , Lfsifusunresr urr^treunrsir 
u^LDirm u su ^ — LDSoifs^ , L9pTresBfls<sfT , 
^fflnsuasTT iSleajo^^siK^si 
(/grf?63r <^/Dfl>^ss>^ai s,rrLLQisii^p&rr3i 

eu rr s St tu Lo m^uu^vqib 3h.pu 
UL-dSi^erTgi). 


<? /5^frU3«feTi_fil’LD ggeOLDlULDfTS ^(§3)Sfe^p^ 

ermu^ (yimG(^naiSffl^ Q « /r sfr sw « . 

s^fi^presr epQ^ inecrr^^ i^e^uih Gurr^ LSu^rr 
Q<5ir sswg) ^S5T/E/«^<55@ 
m^ffi QisinQ^Qesrq^m . ar50[resr 

^6l)^_g)s5r LCQ)lf STSSTIjDI 3h.lDUU(^S<p§}. ^su 

eB^Ui ^iiSljs^sum rs^eo Losu/T«sJr @l1i_ 
ulLQ^ OserrixeBsisi ^(S<95SW(j^<3!®i/d), jBweo 
lasS'xSuTLj usr (y>^sSluj ^rrp 

i£5frd) iSp’iTsst^ls^n ^ ti-esii—iu ^ssr$urr^<sseif ib 

^asSsuflCSiu ^nrssiflsVT ^^rrcric 

qtsqRiqafl ^ \ STTqcRqT?! \ 
srfR^rf sRirrmcffT i sTRcrq^fR i \ 
qtSRTT«Rfr I STRcTfrqR I 

3?Tq> qt 3TRTTq?R \ STRcR^R II 

S-. Guirr ^lunrio ^u^sstud Gsu^ | ,^ui^s 9 tsuitsvt 

usu^ I 

^a&ssfliTsuiT ^urrijD ^lu^sMtc | ^u^ssrsuirs^ 

USU^ I 

Guirr ^^GssTirrruj^svTijD Gsu^ | ^ui^ssTSUfTsjrr 

usu^ f 

^Gurr SUIT j^isGsirr ‘ ^lu^mic | ^ui^srrr 

SUITSST USU^ II 

uj 6 JSU 1 C Gsu^ II 

OJ *-CTia;«sr, ^umn-jiifaetfl^ , ^lu^mib— 
^^rrp' ^esi^ , Geu^—^jSlsuirGi^, ^susSr, 
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sn}u|5^'^ 


^uj fissr eu rr ssr - eS Q ffi_s»reinrci/0)<K , lj eu 0— 

^Sl(^esr. ^sesFlnr eurr-^SiSlei^Cotu , ^urrw 
^uj^etsr m—jSrr<^eii)esr ^ nr rr ld ^uj^gst 
su/rcsr ueu^—^iUuisf si? (5 

fiu(g)<K ^®0>ssr. 

&.ui§lei^0^<3S3:eif)<sc, s.eos efO(§ei^i^S!S>UJu 
upr^a 3ii.piUiQurT(ip^ , *' ^&(Iesr o s’* 

^aSleifiuSleSlQj^^^ ^soin a_ afijr i— rr ii5l p pj 
erejsrpi ah-puuL-Qdierr^i ^^Sleafl 

Giu ^ eo p 0 p & ^prrp-LDrrSlp^i Grmpi 
Si0r5§j Qarr6Trerr3eijem(^LC. •* ^lupesr 
eurresr ue>j0 *’— si7(5» 4i.«?r0fraj@)cS «^S)0>«5r 
^s)JSijGOisp0^ er^eonr eSe^tuisiss&fl 
JU/tb 0dsOUJ!T3i ^0«@Lb ^sSrSWIfifiWlU 
Sl(Tffm eresrp] Qurr(r^&T. ^sesfl ^<sop0p(§ 
^^rriTLbrTs; ^0S)0>«ar ermpi ^jj^eu 0eo 
GslLusu tfa>(^<s^ e^0 aaraas^s®^ ^etiiCju 

ppsrTsu •* ^{upssreurrm ugu 0‘* eresrpi 
mpiuaf-iqua aK^uutlCpsfTcrr^ 0ifl 

^neisri^ Qa^r^aOT jg)0 ibuei/ti) si^pCs 
u(^Ui ^z_/H/a®rf)i^ ^<3^ «0_S0n^aQafrayr®fr 
Gfiu<s!£fr(pU). 

rgG? ^aSSssfluSlsn' ^^rrcru} 

iL/ S —ereum, ^aCSssr s — SKfluSssr, ^tu 
pesTLD Geijp—^srT[r peup ^^eurrG(s^, ^lu 
pmeurrstsT u eu 0—^ai^ ffffQ c.fi»rfflrrisu(g)a 
r^GuiTAiiT—iSrfaGefr, ^siGew S 
^uj45fiDruD— ^(5S)s5f?aSrir ^^rrpru), lu cra/ib 
Geu^—^dieSpih ^0^p<sum 08oO^p 
Qa^iSi^ib ^ss>SiJ^SsiT £.<s5>i_aj<si/^a 

^®0«Sr. 

LDomrr ei6l(^&^i^. er^Slp ^0 ^(r^eiiii^uS^ 
^&SSlG!sfiu3^0^glfirT^ 0!f A-efsTL—rruS^pi. 

^Gurr^piT ^(i^e^uf. er^^p iSpuiLu- 
Sl(l^^isi.u9^ , ** x%Gurreurr ^Gr£I0iu 

erveuii ^eu ^^—erebetirr si.eosiiiseiflpiui ^eoGu> 
0[ruiL5luSq^0p^ crsarj}/ b-u0&^0^ 


Qesrp^ ^aGeu ^uQurr (i^st 3 ^ tb arr ggo/ tb 
^sS)esf)ujrrstsr^ ^a)^0^<^;5(Sp s-sssn^rr 
uSlppi. <^^Qgu ^edGin ^ a fi) saiJ a @ a 
^rrtjesstih ^^p^ sresrpi ^JlSliu Gsvessr (§iLb, 

^ ITtsqmi^RTff ^5 I STTJTcIH^W I 

srtrTfrmcTW i n 

VirtTWcR N i antrsf^T^TH i 
3iT<fr ^ i snafrr^^T?? ^fcT 1 1 

?T n 

®-. GutT -^urruD Gsu^ | ^uj^sst 

sunrssT usu^ | 

surTU{T «unr ^junin ^lu^STric Gsu^ | 

.^lu^sTTSurrssT usu^ | 

^Gunr stnsu sunrGujiT s i^ujgssTib ] 

^ui^mojiTsn uoi^ || 

ui ejskiiD Gsu^ II 

sutu]Gsu ^nrasiflssT ^^nrgrLO 

Gurrii^l ajrT—eunriLiGeu, ^urr ih—0rra&fls^ , 
^lupGsrLb—^prrp-Ln Lapp Qs^rr ps(§^3i(^ 
(ifi6srGu/T(a> Qurr(§m Qa/rsnsyrGa;«5Br(5)tb. 

LD^rr ‘‘ eurrGujrr ? ^asufl S 

^sGesr S I ''—m!T^^<sSl(i^p§t GljB(r^uq 

iSp^p^* QiS(!5Ul9<s 61(!^0^ 0rr iSlprs^^, 
GTl^pi gi. U 0 S>^ 00 ^ Sn.pUULLQ^efT^. 

r^aSlea^uSleir ^euLorra GurriLfiii ^eo0 
0p(^m 3ifr[rGssrwrr0p^. arrppj ueoinrrs 
eS SKnip^^^^rrm uDesiipiLjLO &. tsssn—rr Q p ^ . 
^aGsi/ srr^Gp /f/fa^aja^ nJ^prrp-ih termjr^ 
3h.puu(S>^GSsrp^. 

igiraGai airTU{oj&(^ <^^mjib 

«^0/j/r SB)®/— /f/taOfflfr. eurTGiurr* ^lu^mih— 
si//rtt/si/«@ K^prr[nlt. ^si/affl^ib 

ffT^eorr aSI a a 0 m ih 0^8stiu 

Ofi^Lj 0h. fSltuuui. , ^GDrrrspiT ^i^(si^is}.u3a} , 
^eoGin (ippeSlujesieijai^s^si atTp-Gm 

i-nrr^ ^(^uuprreo su/roysi/a^/b ^pirp-unrs 
fi-sSrsKT^ er^gjj ^/&ujGeuegsr(Sit2>7 


(Q/gtri-0^) 



aFfEit^^ Dr^^6!n'Lh ^iT6iTSTrruiT®<a5Lb 


^ mfr (sstfT m (T 

^0 R u 4>ix>^trufi6T, 

‘^eaffeurressrifai^tl), qsceuifa(§i^ii} <sneu^if}Cj 
ueurfixerr, ^euifseHr e^«<Kuu(5'a^^^^* 
CTswL/^ fj/t ^mtSleou ui^QLDrri^. ^jiSleijeos 
OiofflB^assfr ^^QeurrQ^ g^fiu 

QeuiTQ^ ^L-^^ejUih G^rrm^nSI ^/sj<s^fi»L_tu 
^0«5)tDtL(/TSOT Sif fi^SssTsSsiriLfua, as3es>fi&8sfr 
iL]Ui Qurr ff(ip^rTiLi^es)^Li 
ujbjjSltLjih, ues)t—^fi ^es>p 

eu 8^ uu/b jS) iLj ijb ^ihCSiossi^s^ umurTSso 

aseirrra} Lj8stsr jB^d^aQi^rraefT ^eurraf^esii—iu 
jsjbuSsTTuSeo Lj^LJLi§s [riTsiiis(§$ih, urri^S) 
ai^w &.(r^Q6u(Si^^ ^luprrweo QumiiSliS 
Qairessnsf-dj^fi^esr. QaiLL-u Q u rr (i^ ^ Sti 

^surra^eis)L—iu Srr QmiLJ^eBrr^xa^ 
Q tCi tij lb ^ss)LDLJSS>uS QanT &ssru.(SS)ei] . 
dS/f^fTL-a s=isiS^ iS^fTLDiSif ermgB 
tiyeudSLb Qurr p^^LL L/£r^^£r^'7'di'0<5@ (ipsSr 
eurrQ^fspsuff ^jsp Gi^mp; usi^LDtrm. 

^euttprr^ ^rr^eiTurrssi oasr em ld it <3= 
rr if! lu rr if er^ueup-nexiif. 

^esBmrLDiT^^mf^ujmf Si. l3. 1424-.^u} 
^sssr® crufT* LDrrpib uurr^eop^ec 

s^sSliu ^ eij lb ueisr Lj LD lEIss fi^0 meus^emeu 
(^CSitbu^0eb ^ajpiflpprrtf. Sp/ eutu^ 

QpmLQ (QiTffsr pesipiLfib, <s5L_sy«fr us^esitu 

tyib Qujbp ^e&sressiiLrr&9rr^ujrrif srenecrr p 

^d^aQsmiSeosi^iii^ib pdsoSp^pprrsp 
^0U3&o«0 up^rre^Q (yn^eu^p 
@€Tr sup^ (SsFif pppirap QpiflSps^- Lajbp 
ffisiSp ^LumpmSsn uQurr&i ^si/0ii) y^Qeumm 
GL—a^Ssta-ppiflSp^u i3[ruiBpi^^^ i-Jn'iif.i^rf . 

^SU0dlDL-tU UITL^eCS! SstT A GxiLsi U&pif&6IT 
6 


&^3=fr ffl lu T ff 

B A , B T ^ Gsu^it— 12. 

/srrp fi 5 )es)ffiiS 6 B(^jBSii <Satf(gg)/fd 5 «r. 

^ojif ^ eu eSI lu pnui Srr^p&imSsniLjw, 
ii-jb^eu 3=wi3[rprriu Srr pp8ssra8smytb ^(up 
rSh^if. 

^es)^ GiDesipiLirTaiek] lb , Gan i^aiGi—Sr 

eup'iflesr g^nr <^uu^p uaspi^seiftb eEeniStSiu 
,5/«S»«5®rLD/T j.y/r/flttJP’rf’ pui^J euiu^eti 

^(^iMessrib Q<!FIU^ QarreisrL^^rrs^ Qpif^ 
Sp^ Sso /5/rLl«@5«@Lj tSssrcarrr iLpG)(t^(i^ 
LDiiiesi^esiiuiLi lb inetssr js^QatiressiL^mf, erssrGen 
^en rr pLti^ duress Q La8s5raB<x(^i—^ ^eoeopib 
jSi—p^(^rr. 

fSirusaiT Qa^^eOff Q<?^’cu ^ eiai sssi inrr 0 

aririfltumf /S^ds d! 0 ^^<s«&»TA 

Qarr mn^ Sif pp8ssr^,8ifru urrQib LD«n’@)-«A 
^siifipprTif. ,s^(SU0<K0 (ipsar ^sufr^ ppasip 
^(j^inaorr aiffrrifliuiTif 0(§u>8stiii34i) eSuf-UJ^ 
d!nrSs»uS«o urrL-LJu(Snb em~®u^urr ppesipsi 
SrrppSssraserrrra 6 T(yi^ ^au pasipLi urrQaa 
0S} Ljaiip Qup(r^if. .^aiSif ppdasisair 

^m0ib arfpiTi—ai ffisiSpp^m ^eniBrruf. 
oj/Tds eSerriEi^S^pasr. ^(r^w8souS^ ^0<s 
dkt—ffi/dscrf?^ ^S5)a/ ^^piib aT^Q[rrreBu 
LJ as) p ai ds 00 b/ aiaifias&aorr LD . 

prrehetruurraia @Qibup^^ ^[T^^ssr 
Lorraip ^^ifiiBp .si^sminiraFa^mfliutrif, prril. 
aiefr Qffeoeo^ Qd'suco (gj/reor, ^rfm, u<®p 
S_emrT<3Sai&fl£2iui, iSu^rrcrp^S^Ui eprf ^ij 
upp ^rresr 00eu/Td5 aSerrmJsaonrie^rf . 
aFLDrr^p ^urruapireiorr ^[rrrLDud^uSleo eyjy) 
Sis S)L_j5^ji/C2un-*, ^eSsrssmLDrraFsmfliurr 
(i^ib eTeoGeoirasipriyib pLLLS}.Qiud^ui-^ ib sai^ 
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ii5)«<5 y^(S&jrijs(Bi~~3^eup- uasir ^iSluj^^sb 
(yi(i^ QP(5F<»L_sSr /t(5)ul1(5), ^(i^ldSsvuS^ ^ear 
(ryt—LD ^ q^^Q^rrspsQ Qjfoj^ <sujB^mf. 

eaeuemsu uA^q^ld, Qei/^rr iq 
LorresT ^smemLDrTffs^rrifliuiTfr {^Geiiisi3>Qi—3r 
eup-iflm UGOeoiT 6 sa(Si Q^rressrQ 

Q-fili^, ioB(^^^ajnruLSuj ^^foSso ^es>jD 
eusSr ^( 0 eiJiif.ss)iu ^es)L-0^rrif . 

LDFrrm ^essremuirTFFrr ^lurrifim u A ^ 
^^ueuri/Feir ljSIAf FfiiSrf^^&srF&n iLfih , 
uA^u y^riiFirAFSstTiLjih 
^<Sii^ 0 A> (^^ui3L-.^^AFSs)eu GeufBJFi—ir 
WFrr^vSlujw , Guj/tf infrrrAF essaip-rrASltULb, 
®0®<s!n-fr ptfSsst (yi^eStajmeu. uA^f <5rss)su 

QFtTLLQih ue^esfliT sssiQ LSlp-ujs^miFSsmyOif 
F^Fih u^ei^[reiass>i—iLfLh ^ihuanr^ urruj. 
iu0<syfl(g5)/7'. CoLDjjyti Qiarri^uSleo 

^ain u IT u). uj Sit ^^ dstsTFsh ueosumjb. 
^esxsu ^pFrrQ}^^(^ ^letaFGLPesiL^FSf^ gu/tb. 
«i//rQc^ffl£JaSjj)/tb u eSstuiLi— ^tfii^i—eir 
Gui^iih €T^Qprrre 6 IASsl^/o(sa‘. 

^rr^etrCiurrAF ^emestsrwrr fftt 
tDSSi/D^^ i5«Sr«5r0tI) ^eueacrij GuFsb uemrqih 
uSAf ^supr^ F F^ 

0(§ui8stiti3w Q^n'eim(^ Qfuj^ 

eu^prrrfFffir. ^ff fi^^iornfFi^^ <^ 0 Ci 

i3t—p ^FFeuif ;snefTeiTuurTAF Sl^&srujrr 
STmue)j[rrr<ajrf. u ^ 8 ssr u ^ it 0 f eifl so 
fflssrSwttJtuAr ^soi^a^Si^prrFA «0^L>u®fii)0/r. 
u^sfliuvap GfsissuuSA) ^FmsnihurrAFU 
ue&rs^ ^«Sr^ii) ^(f^mSsouS^ urTL^CiuC.(^ 
&j(^su 0 (^0l]i3l-^^Af^. Sl^SssriunsB^ 
S if ^ ^ Ssst « eyf? ffl) sw" g)j, FisiFirrrup'sssT 
priTFp^^ ^str 0 ih ^^0i_sSr urri—ihuiLCBi 
SUQJ^Slpgl. 

^ss)Fu3^ti)^ u A $1 ttS ih ^disau 
C3un'^0/F_g iJDssr 0 SsoA(^ili asssrifASlA^ui 


^Afsuit ^ ^pp prrFQpui t QuuLC^ih <^smu30 
^0uu^ ^s5)<yiiSjjy ii) uF^uSgji} lb ^ib 
uiFiTSST Qldi£jlciP 0^ pmBsiaGiu 
0(^ PPPt^F FTTSSTf^f^tb ^CU0<S50tj l3p(^ 

Snu SfT!X GpFiiiFsifisSlQ^iBSi £r©/f«(ffl5ii) 
Si—iTFi^ib Qfit 6tsisrui.(^isprr rTFOT. 

tSijajif LfFip r5(T(^ QjiQ^su^tb fitlLQp 

^ QurrA) uprsSpgu. 

^mrsssruiiTFFiTiPiumf S if ^ p Sm f ^ ib 
urrLDir^Ff^ib sr^p sui^uSlsoi ld piB^sO 
rsmumunTiTF^ ^IfiSUIT&FSh- ^ujp0aJ 
^soASliup^p^ib, L][r0fiprpiTFif ^ujp0iu 
(SSswfiBTi— ^eoA^ttjp0p^ib , ^strSlpirsivif , 
LDpgiiib (^ifiuprrsfo ^ujp0uj 

^soAQujp^p^ib (^ssip^ppioso sre^pi 
jS/sasfl^^ Fi.peomb 

UiFirm ,9l«^sssTU>rFFrri^ujrrifl^ 6U(§u^ 
^jjrrpdssr (yj^sSr QppsSIso 1 949~,^ib ^sssr® 
^tribL3FFiliuC.(B (^prrL-n-0^ ^Iq^luSso 
^(qCju^ G p &j sto pnrsarpprriTiT ^ 
QFn-6iirL^rTt—uu(SiSlmpgii. 24-^tb 6U0i_ 
^prrrpSsisr ti.pFsaib 3 /sn-LLFm (^12-3-72 
14-3-72 susap-) Qeu(g SpuuiTF 
(Sesii—Gupp^. Qf ^iiiicF ^soFSiiu^^p^ 
^ibiXiFrr^r QFtup Q^/raiiar® ppFrrscp^^ 
urrprT lLi—uu(BiSi^P^. 

^SSIFlLjSOFA FfTBUSO^IU , uA0A F(^^SO 

LDFiu, piTUjQLDiTtfiiLirrssr Q^ji2/®0 QLDrr0 
upgjiiSIAF Quct^ibLfsosiipTrssr prr&rsnCt 
uitAf ^s^sssriDirFFiTi^UJiTif Uisapp^ &0SI 
^P0«RBr(5i«OTr F(0^^ sSlLl^sst. ^ib 

LD F rr sir iL&ain AFrr soi ib ^suif L/< 95 (jpi_ 
soirSluj Sif ppSssrF^tb , ussii—CiLjFi^ib 
jBibssiLD s&lLQ srefsrpiib Lnssipturr^ 0p(^ib 
simij^ si,gii0. «9/ei/0S9)£_uj ^ ss> f A 

F(^^so^ss>pili Gurrp0 0/«/f 0«u/ru>/r<s/ 


susrriTiB ^«i^«93TU}rr9d=(Tif uifTiflstr Lja&i^I »it$uG»>i}iTe nSlsurrsiOiniJ ^fSoiirffirui ix>£i£5mb] 



a/T) L£) ^ U IT U IT Sn Ub 

(y3(i5ss5Tisj. CSsnJib. srsfo Qgiu^rruifiOT, GysOio— 1 


^£TTg^5!ni|' * bj, ^HL'n <ssr «Ts5r(2J’^ L\^ueo 
uprrT^UiM^G^rrQi a,,. iq m eu rr erem^ QurT(§<srr. 

erm^rt^eo (y:i3^(ipa^Q^rrQ<3,an.Lq. 
eBen !B (j^ueu rr «tsot^ QurrQ^err. eun^i LLiresr 
er^fD u^iJb 

VTsisru^ ^rr^m^uq^efTeuffsieifl^ 
ui^aQaimf ^^LDiTiT ; ^auCfT" ‘‘^;gLC 
iLfiT, ^ pp gi}iu> Quit rm m @tL/ ua^rr esi * • ffT(^jD 
eBQeuarresr jBj^rf q«s(y)BiD/r (old^u> 

Qa^tuSljD^ ^uuuq. eBnsj^tii gi/ngy/ to <b 
maforr^LSltuih Q^tueuu u eisr uf Qasiresur 
QL-irrf^Qa ss)a3h(Siw. 9lpuqa 

•xdsfiii Q^ireiurL^ ^^wrrrf uji)j5ltu ^p'essr 
Qi—rro^ €u/r(Sun-^4j/<K i^jjBuLi^sSsn ^ni/G« 
SLemnrGeurriLrra:. ^Sisrr<SFiEiiSeffleoi m 
^fflj0sa)t„a/ ^jD/DLd Qa^rrAeB u3(r^<xSlp^. 

^«BBrL_«U85r t3fl)uu^(osam 
^uqujn nA^aarrsu uev lSI^ul/s&tt SL.es)i— 
ujeuear erearues)^ ^a^rreu^rrff-ui jblds^iS < 3 s/tlL(§i 
^JD^; ^ 3 JS ^s^rreu^rrrr ^p-rrwrr^ 

^/r/TLD 7<su^ ^eu^np-LDfraff Qanr^souuil. 
if0«S);D^. ^riiiBiesr iLn esr ^jjrnjarr&j^rrcra 
srreo , ^pririnei^L-fi^Geo ua 0 

Qa=<£/j[/. ^ 0 fifr Qujd/d ^c^vjn-rfseifiQao 

(yi^t^esnjaturrmeuQp-esra sd^^uuQueuff 
ISLOgl ^f^ffGjsuj etoeurriBGuj ctsbtu ^ 

tSicr ©£r(g5^sifi<9!«>r er (yi o/ rf? eu 
^jD/DQfi^t—ujeun' eunmi LDrrQrr. 

SUIT so rr 01 . eurriLjCS^euesTg} r^c^enrr^ 
^^<r&5r &Ju3p0<so 

^0ffli#?<y Qa=i£jajuutli— ^ ^ !T eBturrSi 

Slp’empoDp ^£ 1 / isml-a^ ^^iLfemif 3^1 , 
^pr/Tsumr ^£r/rLB0<®0L; upu<so 


e_^ffl?cK®fT i-irfljBp Qu(i^sueSles}LDiLimi—iuajif 
^^wrrrr ^jitld jsnrLDLD Qs^rr^eu^CSec 
Qu(i^u} Qanresa L-Sij rr &^^errs Q-anriiS^ 

isr>rr i^is}.ttjeuff ^ip^esip U(§eup(op ^rflujS^ 
met^Qujssru ur&asaaQ^ssrpsurr. ues)seiJif 
uireo js/r^ G)<y(^ffl) ^^ixiSsff u Quirm p 
^PP<S0 U6S>L-PP sSp'lf QtSjpi S^0fiU01iS)sO^ 
sTffljT pso ©/ p tlig’uireuu) , [TtTLti3(Tm^^ 
^liispm ui-.sop0w Gu3=uu(Si^P^ ‘ 

ues>t—LJi3m ^p-isiarT(^£iJU> , ,si^i£>iT&snlt 
(Suresrp Lqp^ffrreSla ^[j‘!eiss>s<b an" essru 
pifl0. ^sum sijrresrrr ^!T^(^ssr 
@)/«0 Qa=(^^u^ujrra> ^0jB;5frsSr. ^P^it 
eusssresr ^esipesiUJp auTsSlsGlsstretss'di QurTssr 
Qurr^ ^a=9m>peis>ujp (Spiq-a esBrQCiL3iq.ili 
u^iCosc ^3-/TuD0«0tj QuQ^psBiurriLJ ^0^ 
peum ^e&Jsumii£)rr(B6snLirremth, 
uso tt/iW^ff<sJr 4L®rar(5>. LoSse (BurreoeifLb , aroa 
fiflfTW Qutrsneqth ^aashiq-tu 
SlQI^pppl 

psy^mn Qprr pp p^Qed ^eueoai^iesisr 

Lorra ^(SPP^SiJ'^ ^a/SDT^ ^ p lu ih 
uiflarppuirreisr pi. ^ffiSloj ^eviaanr pseapr 
^«©®sR«Cp« ^sutpiLirrdSl eBtLi—ea^ ^su 
gi/gy/i/ 3 /Tg 5 r<g>/rggr. @ an /ncu gw/ esii—iu prrLDpeiap 
^peqti urri—OiQui jsimiLnrrm .^sup^^prr^ 
eretneorTUi. ^susiierreq (Qn'eisr(y:iih uA^iijih 
^pTTLDssfli-,p^G<so. ^urriDusp 
piD^LDrret^i—p^Qso u a ^ m&Juueuif<xeiT 
es>etj[rrrxuj ^nssrpGprrCSi ait.u}. ffrii^p ^rresr 
QfiUi .^esii—uju Qupisiirr srmupmR si^pjjBp 
Qprrif 3h.gfiUi siQ^ppj 
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$!n6uss3T$u^ S^rguLi si gu ud tr tr: 

^^fla^rr m^gudi u^Sssrs&ilA ^(^^Qjsiu 
0 <S(^ Qji^m eusmasLH ffrssruen^u urrifs 
SlG(nfijb arrtTsmth “ miauij ^rruju tSfr 
eurf^jSimrf *’ «T«srffj/ Gurr jsjDuuQKSkS . 
^(n^suuj. srmu^ seiiussr sn-LLu^tu aiJbu 
p-rrLDiTUjem'X ^ijSluLj uDLLQLD^eo ^ esxnj elftessr 
eurtxeiT ^^^enanu Quturr msu^§i ^eay^u 
u^ii) suffiasLorrs sz-^err^. ammi LPrrrmesn^iu 
suifiurr(§\ aSffl^egn/ ^eoiuiaaeifiGeo iUxofLO 
esieuuev^^L—dsr isi^esQp^ ©sw fii?(5)d5«yfl^ 
&j^uj eu uf-ev^^eo moj^^u y,^uufrff<xerr. 

^ G ^ ^ a m Qp^eorresr a eS a ld , 
^^L£)fT0d(^ emireveroiBrreisrLO QsrrQ^^ 
^(n^dSlQyifxetr ^sresrues)^ ^sum LPOj^lesLD 
uS^ Qisrr eisiGi—rrrf ^^euif^ 

^uuuj. Q &! 0 ^ Q^insiJwrTs ermi^ih 

^lfi^SlXSljuQU(SUlf ^ ^ LD fT if cTsSrp 
eSuiTLDjlSltu Gsuemuf.aj^. 

(yDiij.sij«!nu : ^^wnrif efoG^rr^p-ULSlifliutf. 
GxiLi—Lorrs^^^^ jb^^iro^uuQiSiiD^utf. 
^u3(§<^<SFn-^ui eu<ss>i-.L£irr8soGujrT(Si sh. uf. 
0GiSii^uueuifai^^^ 08ssr 
^(Queurf. 

^^LDiTiflm Gemmsu jeuh G^meus&rru 
y,tf^^ Q^iuiLiiii sTesTu^eo ^^G^aGuauS^Sso, 
i^irmsmu i3[reu3=9sariit^eiflGeo ^a/ 0 «i@ ^spesr 
l£IlL(^ Qaefrp-sSluuif. ^euffa(ss>^seis)uj<x 
GmiLueviT-x^ ^3=rT^uj eiP^smu^G^rrQ sh.isi. 
LD&snrrueo LfQ^&^if^eirnrs eBenmi^surrifsm . 

^0Ltu^uSls\} ^g)jix>nrrr : ^(j^^unuih s-^iu 
(^iflajSssr &l eu fB ^ u tp Lb sresr eremesi^ 
c:^^3=Gj5tu 9l€r ^^BssrCi uflJJaai# Q^mQifif. 
^^ 2 fe 8 r«cKffl&r£_ !TiT(^ QarrumjQarreAiL-rrrf. 

Q<3=uj^esnju ^Gi—rri^ 

Q ^ ^ gH Q^ifleS^^rrrf ^ ^5 ^ £r fisr 
^(^s^Gisiuiflm aesresT^^^ ^esr^ eu^cTir 
u^^fi^rreo ssifsiuujuLfmL-^^rT^, •^uj.u 
UlLl—GlfilUSUS (SybJBSS>^ Ji/ 

^0 wSsolS^ ^<y)^^j>i/. ^i—ii^rreir 

^ 0 L>u^ LoBsoae^io ^mgji srmu^ S^eoif 
SQ^^^rriD. 


sitiS^iT^^ju ustisvr ' 

euns^i iDrr^ eonriLfL/^Gp’rr 

LD eimiruei) t ! 

p-irGLCK^t—t tJ^@«ar«n)« S LSImiaTG^irSdSlfi 

fflflA'TtO* '! 

Si.^ ^sCTLoessrefossi'^eii erS^rr Gstvrrs 

eBjsrrffm : 

eosifLoessT uijtTesa ^rr^rr <y ^sr^ifsu 

etoarfCiuei/nm 

[TiTUirrajemffQsorraui) 

6Ta/Q(0)06i/s3r u<s0ijifi—^ GmGeo @jSlu 
lSlLi— ffGeon urriririuessri^ Qa^tii 

S)0(5(g8) ^si/fi5r, uTTihi-f urnffioj^ O^rr«0 
ssflesrg)nli eSCSiULLi—ir^Gurreourreumis^ ueo 
eujDj^etflssrg^iui sBQiuQeurrm eresru^rrtli, 
Qld Miub^eiirf eurruf (g,LDiT[rif ^m^rreo eurriLf 
urresi^ ^imauQugn^if' sibu prmomuem ^ 
Getorresiu er^in^ffo <^j5^£7' 

«/rfisw£_^^(!g) A^rrcSr er^gjj Qs^rr^sosomh. 
^(^spGjsiu a-pa^euiBm jSi 

y^if ^^ajrreu^ioBso. ^uGutfuuLii—.^rT9lt>ev)UJ 
stsianiiaifiu ih ^^j^B^Giu ^prGeuesarQQmesr 
^si/®®fi3)^fflj2sBr LSuTr&^^ihGuiTLDnra! ^^Geu 
up-rru^u) «TCBrcBQ<3!/T6fr(3a//7'LDn'«. 
Qu(r^<ss)LD^uj jSlBssrp^ &.(njSl ffa^aSi^esiia 
G^rrrrjjLb ^euiflt—ih Geosiwiqx Qsrre^i—tr^ 
3=ei^uif^ sTpu(Bw ^^^G^iueroeumSsi^^ 
^dStfi^rriLuf.^ u)lL(^u)^isv, Qai&f) 

@ go/ t2) GmrreQ&ixeir .^eaw^sCtuLLQmmm . 
ojrreuQ^ih eusssrtiis^^Si^ieurrgii ^[T^Lup-^^isi., 
ui^.^^ets)ix , <7 fi0^aeifl(S}3h.L- ^evtf 

^0Oi/0syii) ^ss)ui00(t^uuasi^^ ^rr^np-em 
LDiTSS siiremeoiTUi, ^uuuf-u iSpSl^^u 
Qufijp ygf ^(^ffG0Ujes>p- [Birth ^Sssreuq^ua 
Q^^gjl ^(ij^^umsf. ^ ^ 3= esT th Qs^iu^t 
eressiessfluj ueo^iub. Ljeiffetsifluj ueoQpLD Qup 
Geu emQih ermu^rrs ^ojif ^Qj^euuj-S^ 
euessr-xs^ ^^Bssr ^^^t_esr 

03 ^^sQarreirSiQpm. 


Q^ui $S.p •^(0«(5n5UJ sitifiuiTijSlCui 7(j<8VTib ! 



{ip i as eSi c* imr as it u i3l uj ih 

T G. JMmrfeiB a^u^tccAruJib, ^0uu^. 
(aiiGuiusSi) 

(^iTfflsbriLi asTs^iOTL-in ” 

->8£>KO>!f^~ 


{npm ^fSj^esT 0^rri_ir^^^ 

eurr l£s A gp/ ih mpp ^cririLrrujmriitx&fl 
^ih js^Sso Sit. joeSl^Sso. «^0)W 

SSLbUlf ST(lJ^^tU^jb<S ^^ITlTUi 
sbsrr Sn.puu(S>Qe>j^iunr^tli. 

urrrj-^^^^ arr^, Qp«(a}, ermir^ 

’jn.puuLLQeh&T^ 

eroarr s>rr^s,^: jsSl^a^, 

^eiaeua&fr ^crrrwei^m ii.^^[reSI(^^ eosi^ 
messr^ Q^mu^rrm srsSrffj/ s,rTemLJu(^Sip^ 

^ 5jif%%f ^ sufeqsnnaRwnm” 

er^eorr ^pTrwrriuem^^^ih ^[rmoet^esr 
a-0^!7<sSl(^ec ^rrm (^rTuemms<ss>ujLJ uiiisiu 
uQ^^iu^rrs^ arremijuQSlp^. siihup rruirr 
ojessr^^QeOT ^(^eSjStMsoSsv. 

^dieS^Lb udjsuiesiL-jB^ ^rfusssremsi 
er^p ^cir ffGxrrppSssr ^emL-isprrsir. 

^p@isi@ih (^rruessresiaa^ih SLsnen £_^6a/. 
•ss/rfisr ^rmeuem ^i ^f^a pihiS (yimpiunr 
eutrm. iSlrr thiLrrsiamiss)i—Uj uf^p^ qeosfo- 
piurf, Ljeoew paj([^esn—iu Lfppm ea^peuero-o. 
eiSl^peusTeajoi^ ^pemr(§f LDSsuraSujrf. ^0«i/0t2) 
sFGssrrp/flsiet, epQ^p^uSeitT Guturr Gss;^. icji} 
Q(n^0P^uSm Quiuif (^iliiS‘sat& ^prrevem^, 
^LbusBifem^ , (^irOuem es>ss, eBiSs^mr^ 


ffrs5r/jsurf‘«<w sBffpeusrsBpt^Ui G«<s©aS«@£L 
L5lp0p&/if<sm, fffrsHr, ^a^essr^ ST«4r 
ueurfsen ^iliJesr9la^Ui 

iSlp^peuifsi^. ^^psfo CT «Br ju su fiSr sip 
g}i/«9)L.uj pSsoeum. arreoGaiu 

Gpn(Si ^prreuewr^ Gunn Qs^ojiLjihQurrQp^ 
i^ifuumreasiuS^ siemeu^ ^pnevestaf^Ai 
QsrrAieauuLLi—rT^. amreu&sr ^nih 

uemesisaS^ iLssiih G<s'ri^ui&) ^Q^Cjupjb 
0d), OJrrifi&fUi, i£iS\^4^iues)L-.iu&]Ui pessrL- 
sicrp emttJih ermp QuQ^ua sifTL^u}.^ ^sorsn) 
prTSsril) sT^p ps.ppss'p aL.«iiiri-.iT<s^ ^fiiGx 
^euSsn eu^sixs= QsFiuprr^. 
a-peBiurraa apm, ^(r^euisiapu^ih 

^litG^Guj ^0<s<K# Qs’tljprT^. 

ap^esii^iu U69)i— <9 ;ot evsifix>. 

@«u/f«efr eTwG!Sorres>pa^ih G u rr if^ ^ 
GsiT^pi eaLLi—rrm ^pmoeir. 

«fflr evrrsbiBSlenuju GurrA er^eorr ^prrLDrr 
luemtsisii^ili sn. QiQ^pesr . arrmiatxih 

^pmamiscaih eurr ^^eurr p il r^eiaL^Qujbpi 
apSssru^Ui pirs^ih Qs= tu^sSl(SiSi(n^m ^pmum. 
eurrmiBSl 12 ffrraiiiamnr^ sp ~ ^stfessr 
iLfpppesip t:vffeisi^aSi(^if, ^Gars)^^ ^dj 
euetTO) ueoih Gu/r^^^iuajrrs&r ^euifsserr 
apei^^ eupp&npd Sn-piib s=rfsiiJb ^peisnu 
arr mru-j^^eo 30-eugi ffnatsur^Cb, 
s=ifsp^p^u ueoeSsr Qs^rreo 

eoiIiULL(S>^etr^. 
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^f®T5P?T€«JI^?«?T%3^^ II 

^^rreu^ ^rn^dSSl ^jmsimuessr 

^p-smtu <Brr eina /— <s g) si)/ sff<OT 30-eu^ ffrrsi^ 
et)0uurT[rtruJSSsr LD Qa^iu^rreo ^&j6<sr urru^0 
eSI(r§^^ eB(Siu(p(SurT^ (tff^efOjsrrssr Q^uju^ld 
iLfeu^ (SULC3= Q^rrQ3;(^txi 

iS ^BofTSSiUJU GtU^SiJIT^ Qu go/ LD ^[TtTIM 
@l/«5>t_iu ^^sip-^^^rreo Srr^^tLjLh, 
^Gp'ajeh}es>sfO iLf tb .^/smi—su/rcar erdirgjj 

^eueB^LD «£rsir, ^ei^essreisr, ^iflfflpem 
^il^(^gil Gua^ua, eOLlff ues)U.fLjih 

•Stp'^asif ai(^tb iurr 'smi^ssi^s sseart ^rfu 

usmms utu^^ ^p'rreaem'SsflL-.ib Q^rr^so 

(j^& uu(sm <ss)3i ^ixrrGU(s>s\ST G^L^ih 

Q0^rreo^G\]^p(^ (cpsw ^rrrr(SW(Szrar«afl^Tnr ^jbjD 
^tSiihu&sr^ srsirusi/sir ^p^nr<$u<sm 

^u^LD Q«F«5r0>05r. 

Qt^rr A) ^ LL Quitq^CS^ ^!TrT<oussJsr^<m 
Garruib s^es^L^rruStjQQh 

“ 5T^^?rf%^ ;(T5iq; 1^: n 

•*^f7’S<r/ sipetsrerosrrear si^ ^imerr 
^PTr^<sfDif«4rr Q3trT^&>uuLLi-.mfmm (^^rr 
eu^ ^a)n£/«S)<K«(a5 ggesremji^rresrii surrg= puiq. 
Quit gp/ efrgffffl). 

ap-^ua Qmnr(SVeouui—L—rresT, jsrrG^ 
^p-LDUutLQ l^igLisi/^O^sjr” srsw^psar. 

^jT'H'fflvssBr «Sr ' * ujnrp’u^rr! ^susgr ^curfife 


^rrfi!sr^fi5>^5^ uji^rraiff Qa= (ij0<sumt 

jBiTsSsr surec^a^a mrrsom, ^uQuit(^G^ 
6 i//r a/CS©;<KiJifr«# Qa^sar^ ^euSstsrA Qasn-sar^ 
a/0®Q4)«37’" srm ^ sh-r^iuesi^a G^i' / 
^sawuevr ^ ^pireuessresflL^ii) ^uiu^e^^u 
LSlpmT^0^^iB <ft.^S) 0 fi 5 r. 

“ 3^ 3[5i;rsi^T% 1 

^IT?! ll’» 

ffrQutSlGisoGuj ^<SFfr ^ ssff ©ar msm 
^rsiSiiJb Gurr^ jpeuesr srsar^ eurr^uSSl sn. /n; 
Sl(r^rf. “ ” CTsarp 

GurriLC^ ^p-rriMSssr Glck^ &.turr ppp 

Qptfliurr^ eSI lLQsiB LL u-rr rf su rr lS S). 
“%^»T?r ” OTfiirp Qum^en 

^LDp-Gssrrfiii sh.piSlpsi- 

^ ermpi) ^ p rr w esr peoeo 
eurrsSluij uQj^euQfiesn—tueu^. csp-ssr ^^a^eoeresr 
(yi0fforresreutT,x8sn ^ifippeuQearmpi ld , errii 
QaiiiGx ^p~^sif<sm ^(SiSl(^rfsGefTiT ^lii 
QxisiQfSSi^eorT LD ^p-mcesr si.(T^eiJ pesipGiu 
&neSsrSi(^if3im. ^ppmauj usotb, Qu^^eaua 
Qurr sraSr^ 'K»-p» ^TTTSi/saaraSr 

u Q u nr (i£i G p ^euSstsr ^y^ppi eS>(St 
SiGpesr” er^gn Q^rrei>e6luLfp uut— ^^pib 
iSj^piresT . ^^surrrr pmpesnuSi Gsn—t— 

^ , ^ pTTeussar&sru urr&p^ 

*'^[rrr&jem! Si-m ^{filiumLi—p^pi^ ^/susar 
uuJUUL^U)rTil.L-.rrm uj p p p ^ so ^euBssr 
Q^u3<sa Qfiu^ajrrp!. 

ft ^ 3ft I 

m m ^ ^ ir^ 

prr^ ^0 u rr uj LD Q^n-so soiSiGpdsr. 
^pssruiq. Qa^tu'* sr^pj an.f5>, <sfS ssipcsnuu 
u^0u^ui^ ^suflfr ^ifisiaaiuupj&u^ii ah.^^e&r. 
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jS ^suBsn ^ ^&SiSi O&nsmQi (suis§! 

fflffl®. ^!j-iTLDesr ^ea^uStsosCfT miMturr^ &.u9rr 
eSItl® eB(B'^rrm‘* er^gn 3iug}iSl((^esr 

m) Rw s I 

^rf: 11^ IT^I^ 11 

euiTif ^6S)^<sfiujs GslLi— ^p-rreuemesr 

(srff es> 0 sstiu a QarressrQ 6U0su^^@u 
ulLi—IT^. ^<3 sBuprixt sh.joQeu essr 

^^Lbumm ^‘s(Sesi^ 
mujSi Qi9ifressr(^ au^jj/ 6fi/_t_/r6U ^ffnisim 
<sr8 ssi^aS^oeorrtsiSO ^jD0^sB(psuiTe5T' ^ ermg}! 
3h.^^(ji^ssr. ^6JD^<sR GsiLi—eifi—GemGuj opesr 
l 3(^ Gtufr^iurruiso ^(TtTs^em<asr q/Duui—t—rr 
m^e0(surr^ ^^JD(S sirrcremui ^crmorr 

iusm^^eo ^0<5sS)p^. 

“ mm w^\ ^ I 

^ Igrfr m 3^r ii 

f m i 

\Tm : — 

Tifa ^ fRoiT far: ll 

% ^ f ar^R^^oi ^T5Pi \ 

^ ^ Tiai^fe^ a^T: 

ll 

S3 

a5[r5^^€5r^a Sf^ira; tf^RiTf^ ll 

3^: — 

f^aif oit ^ ^ im 3^ I 

m m ii 

«3C^ friTar^ ^t^? 5[; sraiqai^i 

mj w im w 


mk N=aR ^ ii 

VO 

q;a^§ ^rtrard i 

laT m i 

^sfTRFTt^T qira qfe%aT ii 

^<55sn)^uj/f [T nr w @/ « @ <S0^ a/«^ ^si) 
^sst^esnu er(^^^aQsrr emQ Gunreujsp(S 5 ^ 
iSsiTcresBriM er m m Q eu sk ^ sh.giiSl(fjfrf . 
^firr<su§} cr rr &j essr m (SfOjB^ (^wrrp-estp-Li 
unrrf^^s GaiLLQ(n^/f ‘‘ erCiut^ er^tsorr 
^(St£r/f assrr /5frj7rru./(S33r^'Si' Q<9!fr a’®DtjuL_(J) 
jBrrcrrTUJesia-et^^ utT^rTp-eB/s^^SstT 
fhGenrr ^G^Gurreo istr^th ^esn—iu sjS/0U)l/ 
SlG(ossr”<n'eiT(^if. (ytesfiajn ’^crrrsuesm! 

^Gp-^rr iLfstD ^p «T«r/D 
^nra ffl/a0 ptrium i 3 fisauGunSi(rfm. ^a/ 
^mL-tu LpSSsreBesnu ^u6i/n>-fl<siSirT^ ^ev«^ei> 
Q«/r 6 t< 5 Uuutl(P vsya/isir up^riisSsn 
tueonub*' ffreiT(^if. ^m^aGauLt— ppeuessim 
§es)0<ssiuj j!)jueijnif}si^i ^soii/ssiauS^ ^Ponuju 
Gupeo a,iTuurf srsar^j/ Sh.^Si(r^if . 

^es>siurr<ii pnsumr^ai^ ^drQa/ miessiiM crp 

uiLl^^ , 

ppeuesstm G^enp @LLu^siQap Grsppat 
UiPifa^ ^(FfTiiJ^iso^ ^es>i—^jS!Tesr. 

isnTifa^ ppeuesorSssr e^uaiB^gi ••^riiiaeiT 
eii0^ apmuii srssrcw?’* ctsSt^i GaLLB(n^m, 
^^jb<3 ppeuemeis '‘iMPifa' erresT^ssti—iu 
^ihLSsefTpm app0aet ppui(^^ Qxpstisvili 
uC-i—PP 3 -(S(T. ^(r^eu(0tjSl^eopLDei) 

eSiLt—pm, ^« 5 )< 5 tty/r^ ^eu^emL-tu loSssreB 
^(! 5 U}.SiQapeiw® ffl/0i2> appoj^^^ 
ffr«»r<*0 S-uappiJb Qatuiu Gwem(^ui’* STcSrjjj/ 
GaiLi—pt^. 

Lopifae^ “jr/Tffl/sjrer I (ifiseS^ erSm^ssiOJU 
upj^a Qapesresreum lupifl Gm^ui ^suSsp 
j^upm ifISi ^isup GtupaSssr Q<y /raar sir a/ s8r ujpp^ 
^djeS(§sueir>piLiu) sTesi<s(^a Qapi^ £.S 9 r <^0 

jS^esiLDSSiUJS Qap 4 oeoieu aiQurreti. 

^^0to, tt- esr s ^ lit &i0miuA 

sPiLisyiLj<AriSPP(^ fupp .rSysusSr ?*’ ercir^j; 

GLDgjiiLb QauL^Slda‘(^^. 


(Q^frL^0Ut') 



IpfT JEjbQ<3=lLJ^ 


«WVi'<u>WVi^ ''o 


- ®0UU^ Q^einsh^rrm ilit^ Geue^uSiLu^eo t3[r3rrfluu^rb(5> 
iFthu^^ QsfTuS^iXsh' , eBiufruirir Lojo^tli Qsug)! sh^n'ussTfBiS(Sff\(!^^^ Syisis emi — suLi—sisBr^ 
Q^nres)sCjuuf. eSsnihu^iiisim ^ ji)0i^Q<xiT^&TUuQii). 

6>lLi—^P Q^it^<s ^(sijQfiUT0 Q^fr<^uiSlp(^Lh 


ffrr^njsssr sSlevricugic: 


SL«s)n)ijSls9r uKStb: 

gi>0 ojffemth ®. 200j- 

^fTOBT® eurfessniiatUr 0. 2 50 J- 

eurfmrmam 0. 300 f~ 

a_«ni2}ii9strr s.ilu^sifiaBsh' ((y)s&r iSIs&r): 

g >0 euifestsTil) 0 . 150 j- 

eurfessriiise^ 0. 200 j- 

Qpsar^ suifemiiiatSr 0 , 250 j- 

^Lifiixsir ((y}suurTiV«nsu): 

(tpsir 0 . 125f‘ 

aes)L^^ ua<sLb 0. 110 J- 

QdF(£r^^0 er^^soi 

dfiO^Ci u<saih 0. lOOj- 

uaasLL 0. 60/- 

GsusYfufCB siJai^ujtEjaiSfr, li'smrrr.K^ajetr ^^LJL_iti ^pyuLj 

1. eBeiniiU[rjS0 ^^uLjil) ^urr««Jr si-esijD ^eiSfr, Lopp<ss)eus^A^ 

6 mrr^ Qeusfiu^CSia^ cusw/r fpCiu^^ih Qffdi§j Qsn mrL-rrSo 10 <y^a?^(y3ti), 12 lo/t^ 

Qeue^idQs^ eueiDpr ^Ciu^0th Qa^iu^ Qarr essrL-rr^ 15 Ouj^dsaferi—^ 

Q^rrmxaS^ ^^na^uif. Q^i£jujOu(Siui. ^r^uiSm/ib QssrrQaauuQu^ ^etreifa^, aLLL^essriit 

«6fr ^j 5 l 00 J G 0 ei/efo 0 rr 6 sr U 0 ^ifla,ets>s t^Slifltuiflm (Editor) ^ifunresrQui (Lpuf-surri^LD. 

2. er^0 eB^mrresr ^fSleQCiL] ^^eorriL^ eSIequuiiisSsfr 

Qeuefflid(^ si.if}es>Ui aLessrQ. 


QfiQ^U u<s<sstb 

0. 80f~ 

^6S)[rU Ua<3ilD 

0. 50/- 

arr^ uAaib 

0. 30/- 


ervSiffek SL.6S>p udsuh 80 tO 100 

efoS^eisr s-sir uaenh 

65 to 80 

tS®rr/r«@d5fi?r; 

(ipQj^ili u&ati} 

6" X 8" 

^esiiru usaih 

6^ X 4" or 5" X 8 

(BfTsi) uaaih 

6"x 8" or 3''X4 


^^ifliuit, 

^0ic2n} >^0Ciu^ (5jsaisfi}^iT«nii}» 



^ JB ^ <3F Ub U.I i (SS) B (o lU (S 

^0 iBLrjrrr^fiT, ^njuu^. 

'k ir it 

({ipear 

^lu ^eoeo^ ^/pi ^lurresT iSjihLBiJb ermu ^ ipj ^aSlei) ^esrLCin'<m3i(^sQx<sbeor ub QurrmSa 

^ lit 61063^^1/, jsrTcrmuesst sii/r<SrG^suissr wireuirs eSsfrrij^Lf t^/Ssurrero^sQsi 
^icso^ GsuisjsQi—ehiaupTr ^ssruuQeugjiD LSp-iiua^^pQ^ a-ifloj^rr^ih. 

(§pmGiT)iurr(j§L£i srmgi/ fflSS^ci^i_/7^^«5)Sii^Lb 

LDsisfl^ (^m^es)^ lBlL^im ^esteu^ ^s^^asruiq., ^sussr 

Qurr0LLQ i£l^ (ipsSliULcrrssr su/j <95 i_si/ot (ip» 

eorrp0ff ^jiouLji LSlmsi ^^ifauisi^eiflA suijm) ^^tuesisu Qsu «i/G«u 0 >cy ^^^eura 

an—Sifim Q&j^Goj^ suifcu/^csoflai) «<ar/r^ib. iSft_a/«Jr a_euS)cSr a^rr ^irprsm 

Sim(r^if. us^nrsetflsir ^soso^ ^i^.ujmf xirp-emuimn u>lL(^Qii> eiSgjj^sgw/Qgi; 

.KCjflesr Qeuessr(^Qairr(§^iSlsssrriiSl er^&vaS^ ^eurr, 15 jb(^<smiEiSi^ ^Sstsr Qarremu- 

earr^ ^mLj afT[ressrijotTai ^svrr ^&3=iss)^ euif ^siirf, (^rrssrtl) ^ssr^^th 

eu iif.su rsise^iio ^soso^ sBaSirrsi suuj.sijriia:stf)^) (ssffluLf) (ip^sBiLtsu ^(^sorrm srifisoGiDSt^ 

r£lr js^lTi^nsi ^su^irp il si . tLssit-.iusurr ^surtif. ^suma^ih &.sv@il) 

STssrGsu, ^^suftL—rr^^ssisu^A QmrrfArms ^sumipa 3=rrn ^^(tj^Ciussisi}, ^msBso LSla 
aS^uuf., suirsiG^Sijm ^soeo^ sBs^^i SFijiSliusmsurruSd^aii^th ^susar-swr 

srmusuGp- ^(^tuSsouSw OarruSd) Qan'awr® eSl(^rs^ ^ssr^ Gsu(^ssrmsu. ^ssisu 

ffT^ip^^0fi7flaSl0a5)sSr0>/t. asiSla/a^^fflj (^smman^AGafitu ^GmrrGturrsiuif^sfr ^ 
GsPiuiLfili Ldn ^^ifsiArurrso s-otsit stqjSsooj^/o 0^uj a^uaffiriftsst , ofis^Giurr^iursm ersSr^ 
GuiTesri3(^&), Qfii^sSlsosoa^ up-uiQurr(§^ ^sussiaiuuQih. Qp^^suw^ ^aifiSrasJr 

^d^LoSsouSIm 0rT ^su^rrrjui Qa^iu sruGurr^w s^ip mSi^mssr. 

|5)0<K®s3r0>/f, 08soiuji)p LostB^ssr ^suir^ g/nsir^su^ sums; ^a/ssrae/r sr^ssip^i^Oi 

^0(g5a0^^sS»'&5r (t/)(ipaj^to ^Ciumi—^^S Srp^^^p-LXurijStQiB^ GarrmiG gfloygam/Qgu/ra a 
Gaurmeufi^^ <S>l(0su^fl ^tOfTdSsjS'ssr^sar ^so eu^IxSl^pm ^crsisrL-rrsij^ summssiiuff 

^siGsu, ^(f^uu^turrstsT ^ as^iiya Garr^^ ^ajsSraeJr Qa^ lumasasif^so' Ljevssr 

6 »su 0 « 5 art_CliD sTsSrOTi/ii) ai.^ 0 «arji/ apgjfiii aSsrr^ ^jduu^ srmu^BSl(r^^^ sBsi^s^isB^ 
LBrnaGojiurraa g^aj gp/argLO asrsuix ^turrssrti) srmu^ sussip- susttsst uuSl 

miararyidrsfT G^rrL-rrLf, (aifir^ (OT)^ atsij&fr G^fruf-iurra asssrrr^^fB^^t 

^jb^ui) SL.L-dsoiLfssu~vj ^ssTiXUTsSjDi^iJb ^SiiiQiBm ^(uso iSjoGapu (y3ii0ifa^<i 

(affSa(^tJb) ^ 0 «@ii) G^m—ifsauu Gurrm ©■fuj i^^rrsu^, sBG:S^ Qujppsurra 

pGp^ujtTi^ih srssrGsu , ira-sucr^ ^si/o/ajS) ^ifliu) ^ dsr u mi s 8sn ^ ^luaSlssr^siff. 
^<msiT ^eiiGsuirs^ rB^ssii—iu ^a ^sstuxt Gsugfiuif Qp^sSliu svrra^sra&r upg^a 

surra ^ojfiUdy a-^snirmuirrsurra ^ 0 * ssir ^^surruu^Q^^prrdo r^ssisu Qpa^ 

^si/Qa//T 0 QiJiu 0 ib a. 0 a;(yitb s3(^p&i> Qujtgn, iBa t^iurflaj ^^upesip 
7 



50 


SlUU^Slf) 


j^sifS>sirfl)et!r. ^ 6 U@/<K(gi 

(ipmeir SI.JD&J ^essr es>L- a ^ Lb ^uf.<stS)UiS(§ 
QfiSfTerr ^joesteuLt <3uiTSsrp3irr(^LD ermGeu , 
^mQsrr C-urr LLui-muisf., euir^sBesr Quq^ 
rseoth crsirsiB Qsufi3r(/)p A , ^ LDSwusitS jjyLo LDgn 

emmttSffl/tb ^ sai/nau A rgi a Q^rressr(Si 

Lf^eud^iurr^ih, 

urrsru^si Qsir&rmxuSmuu}. , ai—eijm 
(u$i), ^eum (U 0 r), ^uj fljesia (uirffto) 
6 T 6 ar^ ^ ^^euiiiseir 

£-merresr £i7<9; s-iuffltu 

^sbso^ uuGuiSrSup-eisr. ^euQpr &.eoSlm 

9rr0m «fr£r<s5WU), ^^rreu^, ^esi^ 
arrp-essTLb ^eurrir; QurrQ^il. 

arrp-emLDrra ^Q^sS^mjDesr, ^ei/CBr rr&euur 
68 fli_-ii) 0 iS ji/tb G)ijrr0S)ffl(5i5)0J5^u) Gsu^ssr^’ 
^ 0 }^, Si esr e^i essr if Oifesi i—iu ai. er^Qssr^ 

CTi/r_€5r ffihu^^ih iL. fflfijri—frSlisSr^CS^fr ^^esr 

e>ju^eu^es>^ uisifl^esisu Qurr^ 

JDSl ^smeuih, icuresitu, smBtuih 

(^jSturreiairt, sfl-^^su ih, ,^es)3=) ermu 

eup(ffeorrea- urrs^ 9laSl^ Qsrr^(§^Lh 
Gurrgi, urrs^ih er^^iJb ^ihs^irp-^m^ 

^^ueBsiStjD^. ^fii/«Sr Q^nL-ifLj 

Qsm^f^ih Qurr^ u0es)UJCi(Surreo ^Sle&r 
jD^. ^<sisr gj ^j^iurretsiLD (ip^eBiueu^tssip 
^aippiui (g) jSl u lS lLi— ^eo uu3^^<3i8sirA 
aesii—u iSt^Liupir^ ^eu^esr^ (ips^ 

eQ(SipSso QupjQp^. ^xQ^ireir 
esysaS^ui^, {jp<E^ sresr Ciu(^su ^ ^eu^tr^u 
VLi&t ^pnr&JSlf ^euSssT Qiurrpp a-Q^supss>p 
^esii—pGeo Sa/— 

t^prrai^^ S^gugm/t—gar ^gar ^oS&aar^gb «9/gir^7 
^giygar: ^euei^i— 

LSlQ50gt <3lp^ LDso mj<mSsfr ^(^^0 

sSsrr ^surf jSs^SlQj^if ^rrgar^^gar l£I3; 

gL.uj!fluj i&8so ojrrQpa^m , ^eumiarsiih 
^suesri^iurrifxig^ai^Lb QprT<sitn-.iT^pisuQp 
lurr^ih. 


<ss> iF eti th , sF IT tX p LD ^p'esarQui urra- 
(Sffif^pesieuGiuurrigih. <aFrrap 

^essru^ srmpmy^iBmu Qug^w 
3 =<m^ c 3 /(&gU 0 / QpsBQuj s-iurfsiirrear Qpiueu ih. 
<3!/Tg>R, eOLLstiS^ iff^creroeu^ erm^ih Qpmpi 
euLg.eiJ!iiseifli^ ^guSsrr aj^u(Si^<^ps5rrf. 3=s0 
uSm ^esTLj arrcressrLDiT^ &.eosui ^guga^L_ 

i£l(!50SI (SprreirjjSf , <a/gu/fl/_(3L0 ep($iriiSi eSiQi 

(CT/rgar ^ S)0> eoi tb uA^u3(e^^u> 
^gi/gSr eBQpSstiujsai—^gij g^gar^ 

dS(^Slp^. s^iT^pifsieif)^ 9ieo iSii^sSlasrif^ 
<g 5 gJr@L_^^a) &i—eqBsrr eii^u(^etJ^, sfL—&o 
uS^ fftrihu^ih y^^Qisn-gJrgi/^ Gurr^p, 
Geup^^pigCi Lfpihurresr f^3^rr[riii3i8stT u 
iSl^u^pj^^pesrtf. 


i—iT^^meupth, u^^esiiuiLfth iSlcrup§l 
SF[r(^'3;0 grgSru^&jrtt/m QasrreSrms 
«®rr/r«.K QaiffgArif 0j§^C5^/r® 

Qs^ujGeunrif , iS[rup^ Qs= luGeumf ^Sssr 
suQj^ua eT0p ^iT0es)UJ^ G^ifppeiJ[rnru3^0 
siiTeoiil 3=ifl, ^(g^sGeuiT Qu i^ig^asGeurr 
^(j^pprr gpth <5F/f?, ^eurfaerr ffifl ffLurrearLcrresr 
euifisGefr grcarOTyii «0^^^0U) (tpASliup^ 
euih ^eiflppprr^ , er^eorr 

LDesrpesipiLfih aeuif pp^; sresrGeij, eStmusBeo 
prrQ ofiopsu^ub up-eBiup/ uit^iurrma^ 
u<soif eui—^p^iuiT(sSI^ ^ff^pprrpempu 

up‘i^L^supp& (ipgw- Guppesrrf. c^(®5)^» 

^gi/ff(Sgyfl®ar GurrpSs^s^ ^eup-euifsseirg^ 
LoeiTuumit^^ pmeautAGapu ^es>u}p^([jjp 
pesr. LStTLbLDih (^ioeopi, uumrr pixur) 

GT<^u§jLb , prrp-muemm (^soeopj, aSa’ji^y) 
grgarij^/j) fp^Gp crgargi/ii s([^^08ssrs 
QarremL-. eSl^^L-rr ppiesieupp^^ Gurrai^ 
^ihQLDiLiujisi.iumfa(Siflm si-^errpes>p irrfpp 

^(sajA, pLbpth iLm ^^pi^app pirpTriuem 

e^m ^puLf &.(^eumiaeif)^ LLLL(S>ih .st— g^^ 



ujrrnrffa?, 19 74 

^ 0 £ju^rr<s <5 Qxnr 6ssTL-.m rr ^su/rasyr err^j^ 
&-(n^sii^^eo siL-Sij&n euf^ui-.! jt^ilei. 

S-i^su ^ 0(3(SoQuj ^suif Q^rrssrfiS), uA^ssiiu 
QiSiTshSl^if . 

GurT^srrs(§^f!fT Qp^sst <ss)Lti 
(urresrsarr crmorTesj r^^rr. ‘rrgreucreb «^«iyQ(Sun '0 
^exj ei^ ^ esT ih ei!^i&Sl(^iT , Qjsnmw 

0ss>jT}iS^ pTTLciGetsr ^eurr’ STssru^ ^svpr^ 
Qsrr^etDA. (iperoeSl ibaim ^TfriurresT 
^i—!Ts.mrru5l6srif <ai m u ^eB qj^ ji ^ 

Qu(!7)<SSiL[iuSleST ;5S?ffla5(S5U/Ti5F©<K@IX) ^SU 0 
es)i—Uj Gu/t^&WiB^cSb 0 L£l(^jr,^ <sa / smau 

r5!T ih Lo^ut3LLQi3, Qsirr Slim ^euq^ 

mi—.iLi Gurr^&sr&Ssrr guSn iSl^ujj) j5l , 
eorruBiu LD^^^i^eir fi^sQfiesijDuSsv ^8mr^g> 
*eBiSifu;B^* ^<so&)^ ’ siS&(S3J^* ermu^dsit 
iSlg)I<sSl(^ii . 

Slq^sii/emGasr i3u ilmxiJb ermgn Gurr^^ 
^eurr eueoeouit •^isug'gi] Qsrrehssi^uSesruuf. 
<si-.&feiflesr euuf.ei]LD ^^tSIss sn ^sB(^(SorT(Ssr 
[rrr^rrQq^s^em s. 0 «ui£)/T 0 LD. dsi.a/fifr 

^®LfS5ra^L_6sr Gsirr^eo^^iso eSl8snajrTQ 
S)«3T0‘/f. umt—ULi sTssrudy S)0fiaijf6B3rs3fl«fr 
eS8so ^edeo^ ^q^eS&rriurrL-^ 

Slq^e^essT &!fT ^esii—Su^/D^rresr @Gtx 3=rr^<ssi ut 
usi^^rrm. ^eoeo^ qfnq.ajrr^ 

mrr^iso wrssruCS^ ua^- &. L-sSleSIq^iB^ ei9(§i 
^&uujss)L_^^«)/L_s3r tJ«^«3r S5)a;0 

^jT)(^u> ^uutT^^en G<sfT 0 so^^p@# 
Q^eSr^, S) 0 s%S!rarG(g)( 5 i 0 eSl(S>(>u^(§^eo 
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&.ei!isru.rT(^m Gufjirmr js^ ^ssi^ 

S)0«5r. 

priT^rrS>(r^si^em (Su^ijmZ.@si Qa/rsfrcodi 
uSSssi u Gurr^^^eurr ssiif ^^lUff. ^lu 
^sveo^ Qlouju Qurrq^etrrrssr LS[rtliwib 

eresruuQ^ej^, 0esin)^^ 

" LB {qQ(^ SSI ^®ajfr/r^fra/i_sSTSjS&ifr«j/T( 51 ii) 
y^ SlQ^eifersrGesT ^^lb Slpiiixes)sxj<s(^tb 

GLBfTff^esr sTifieo sx}U}.euiJb ^(su q^mi—iu . 

^eurr ^ib^ lbojsh^ijb Guj ^ei/fiir 
3 >Bsn ^ ^LBLiSlL-iM rriTisSiesTqj^if . u<s^ 
lSGptssxldGiu S)0fi%«5CT ^sSru^OT)^ ^smi—eii 
^psrreisr ^G[r euj^ujrri^iJb ^0aj<ssBrcsflsBr 

ijireo snri—(^LB ^surtSd', uecGeu^ uxssru 
urr isi^a8m~ai—.ei^8nT (sr^LBrresri^^&jih , G^rrip 
(e^3i<SifLB, ueceurrqj^m&fih ^e^iSl 

suy^uQiih (ipmjDSiSsfr — ests^^miun 
sh.nS'^tT, Slq^e^emSssr ^muSl^x 

<xfT^ji)semey(§^a<s L£lAff 

^rr^th. Slq^eifsm-ss^ssr 

r^ssiL^ erssru^ ^^urij 

sSsniLfLB (oBi^^lU^IT^th. 

^sSssf fficui ^ujAa&iciaBsiiT. LSp-iittB ^vorr^m, 
c^ifiu 3=LBrr^ih, [rrruiQq^iS^em ^auaaib 
^Siiuss)6ij ^!50uj i^LBiumia&fieSir ut^iBrrpp 
cgy^«u®.'<95^<s0 (ST ^jjrnsi^ G^rrskiSliu eu^i 
sxjirm ^tijffi«/®iR 6 W;r 0 tb ,j/s» 6 i/, ^eketajotLt 
^ireo^^m G^iSSnstixt^sGs jop «0^^<S5 
dSfflfliSBr ^su9Iujlb ^iTcressiiLrrs^ G^rr^ tSui 
^iLia^mi^eTTrr^Lb. 


(O^(r/_0ic) 



smrssmuutii 


SFji^fT bS® 

-k *k it 

sri’LJffic^rf LET^ c^«!S5r(T) a^ijs^T g). 5/ — 

^mAmrr^iLD .f ib^it 3 rr{j- nrseifl ssr ff i]j^rr<!B anr saw Lf 0uJ<aiss’iTs>^ssruL^ 30-4-74 sa (ip iq.su sstL-sa 
^@ 1 ^, ^sUfTSiSfr ^‘~>^ eiSlsiqiaj^ss>^3i issussfl^^ Sipasirr^i wuiq. ^m&(^ssiL-iu Q^rrss>ssts>uj 
wss!^(i>rrdi-.r gtpsu/-D(T<9! ^^uLfwuvq. Q^iLQ^QsrrmSlG^w. wstssPiurrrtL-rr 
shLUiisoPsa ^ipm^smu. STsstamen Q j.rr ssai^ 3= ^rrrr r[.^sir QPQ^ sSsorre^^ sSssiixsuirs 
iSims^ssiL—tu ff !5^rr3iai?srT ^^frsSliq.&i, ^jsuifss^sii^ wnrfi -sj mi uu ripuj.iurr mi 
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T 111 

T 236 
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T 163 

T 239 
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T 168 

T 240 

T 397 
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T 171 

T 254 
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T 179 

T 292 
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T 187 

T 293 

T 424 
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u:rr^ s^ihujs^uuiS-i— usm^ss>0, W€asflujfTrrL-.rf ftpstitfl.T®, * * ^S^iflujiV, 

G^aisio^rrsinib, ^(ji^Du^. (a. P)” st^jd (pssuiflai^ ^ say CiuGsu mr(^w. Qiff<s 

^sowir&Qsurr , ^suso^ ^sujpi^sorrm (tp^suffl^Gsur ^^C}LfLbuLq,ajrresr usm^sn^u ujbuf^oJ 
«®u£r/E/<95(ig5«@ ^ ^t susasih sS&wrssr Ouit^uljw srsSroj/ 

^ rSlsBiiauuQB^B^’ 


ifluiiV. 



as (su <osfl ® <S5 <51/ li 

UJdnfltiJmtEiV aniliussflsi) (Money Orders) ^jfea5rr^Q^rrCT>» 

^^UL{i£<3urr^ , ffng^nr STArerZ^wr* ^@juusjjib. ffrfi^tT^TyfraBsrr 

^i&Sig[^<!nLiu q^iu <n)ii^Sifl wn^ Glsunflu?® s-snjDuSIsD (Cover) 

AAissflxxa|iib. 
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sursi3ii—.sus^ u&)^8sDiK s^ipm^^s^T 
^ijS(p^^mjr)uSstsrrr ffrrrriSsi) 6-2-74 
8-2-74 suCTi/r ^^Tisu§! ^ssr^ rsrrL^&m 
;gl 0 ,s 0 psfr ^0^^£r/5/@ ^ss!Qi [smi—. 

QujDJDSi 

eSi^T 6-2-74 ^mg}i usi> 
aBsosii^^muQurr ^ 0tf<suiis ^crisiQ^ 

^nruj aurrifi^giissT ^esfl^ sasurm^iu^. 

^(j^Q^umsusum rsn-L- 

U^UJa Si^^rflsSiUJff ^mfl53i ^iSSiiF^^eOJD 
uBssr ^Bso<SijpTrm ^0 ereki. ^rf ^rrm^ 
rj-rratesr ^suifsm urru^ 

eusm^anJb QauJai aSi^rr ^eijrii^uj^ , 

^(j^(2isum3iu.sum‘ ueoaSsva <sifiis^0 ssr 
^dsusD^rresr t—rr<4i—nr ^ 0 . 
s-uLj Q^CLu^iUfTrr ^eurram , eSly^iTsBjb(^ 
su0«»«5 L/rf/js^ ah.tlt_4^fflirs5)£r eup-QeujDjiiiLi 
QuS)iu CSu/rjy, ^prrreBi— Qiflfr^« 0 ^ ^lSIi^ 
^rr luQuirr tsresr^ ^jjB, (Qn)e^m Qu(r^estw 
(mtua^is), .siLoQLcrrifiuSeo ^es>L£>0^ ^ 0 « 

0 psiffliSCT ^pussiuiiiih ffl0fflT<BS'<s5)rr. (3 ld gtx tb 
^«a50;g^j7/3/0 / 5 fiW@ js^i~Qu ^<su^ n)@ 
^^eBtu ^0C9Cu/5;«L_«uff5r usosiBsos ay^^i^^stsr 
^SsssrGsujB^rr r^surfsi^si^U:) , Q^iueoif 
^su/r«(g 5 «@iLjb , LC)^SS)!DUJ ^ss>piiSe<srif.S(si^x 
0 CO ^ib rsesriBeinuj, Jt/sw;D ^rrrfiSsb 

Q^rflafl^^cS Qaincssii—rrif. 

tSereisnf ^(^49lcrrr uu&T&fleis*ajg^ ffrrifiB^ 
a/y)<s<3;rt5?@rr ^0 l9. QpriiiaifmjSl Qi/LLuf. 

lUfTlf 0 (P^ SU SfT &J if S_0SUU 

ut—0GSi^0 0p^^ m&j^^rrrT. 


^ssr sus^>!jru 3 co 0(^A(^pis(flow Qu^r^issiwmujsi 
u'Sj.^, ^m^suif rSipii>4 OurrQj^srr, ^ssr 
L;^6S)^ U)l1®L£1<S». '< 5 ?, 6SLL<iS)L-UUp^& 'Shq^p 
^P0<s tXiTprmrub ^r^l, supth Gurra^dr 
^muQu) sBi^ufjix^ ^prreu0 Quiflesrup 

0p@ eu i^<9, r C. iq. ffTsyf^LC <Ki.^(g)nr. Gia^iih 
0(r^si@pen- >3 0 ^ ^< 5 <ss sifr er^iisvnrp} ^eir^Sipiu 
^srr^iueo, Qua‘(^mnprrp‘ff tO 0 ^ 

^03®e3?fl3iS3T srmpjii. ^SH'Surr affiarraS)^ 
^sjrr s-s&>presnu (ipisq.^^3i G.g.rrsmL-rrn 

Sfppi^Ci iSlpi^ Gu^uu ^0(3fiiJ® Ki—susttr 
uso^ 8 oOtx< 3 sip xp ^BsmGeii jspnr L~.rr 3 iL-iT. 00 . 
^mesTi^p Gpruiuj. r^euifd^m , pm pBsomLD 
aqesitjuBso , Qp^tsB<x u^<s 3 stia 

3 Lp< 3 iW pBsm Gsu^prf pmom^- p00. erm. 
Uj. s^mprreij iq.Geu ^1 .^anjrr&^trsi <3n.L-.L-p 0 m 
0«@ < 3 ijnSlQfi'Xiliu(^P 0 , 00S0psh S0P 
piBOti^LD, .%!B0!T rBnLL(^p pppisu (ff^rresf) 
lurrm Geuuami^eBm 30ppj<^s^ih ffr^eurr xn 
^m/BijS^a^mpm ffTmumpLi u^nSlO 
GLJ^(^rr 00su^(^siiir fi^0 ^irp 

00ppsurr0’ ^mgain ^StppBm 0 ^i 3 * 

(FrmgjiLo sh.rS'^rr. 00 <Siimi^ 3 urf\L-Lb 

^miapp 3 Wttj, ensoeSl, .^rj-S^-vuio 

GiXtLturTL-mi— eBen-^Slu Gu&i(§^if. 00A 
0p8sfj u uw sLsnrBmLQ: , rSiuj^/BTiLlSi QtarryB 
s&fleo Gicrr^ Quujif pp0e6l0pGp ^0« 
0p€iiflm Qu^miomuj pma pm^ .:^ir 5 ltu 
(yaq-iLfth ermpi (Kj. ji5?@) >f . 00GeursisL.euesr 
uei)<x8so<s Qurrpi 0 (reuiT< 5 i 

^esff a/sfr^fiwfr s-0'riiuuL-.Ui 
sr^ps 0 jBi^L 3 il.i—mpa GarJL(S)» .^meu 
a3mrf Qurflpiih LcSli^ppmif . 
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i3p(^ Q^m—mss eB^rr 

Gu(^€S)p‘u3^, Gl<3=ejsr8ssr u&isBsoaisips ^ ^8sm 
(Seu^^iT ^rTLDets)p-^0(r^. ers^, isf., 3rfB^[r 
euuf-Qsv^ ^siy/TiSsfr, ^ tSlifiiBiT il.u}.ji)^ili 

^000- j5rrLLu}.jb(^ui ^ 0 «S)«wp 

umrumLQ ^jt^(^i-oss)UJiLitXi, Qa>rrifi ^pgn 
esiiamujujisi ujo/^u Gu^(^it ^ 0 tK 0 ^«r 
@)0 ^(SsFIuulLl- it AG^ rr , 

u3mifaQa,rr^ isrrLLisf.ssr'fAGafT S!^iflesiLCiiusd&} 
arm^lih, k9ISI ^so<su Qurr^Losap 

ST^piih 3h.^(^rr, ^ujuSsn ^q£iSI 

er(i^^tu 0(!^&/^<^euiflesr « 0 ^gf<s«^« 0 ti), 

^ei)6tipp0A ^(!5PSl ^peuppemp Ginp 

Q^rrfisrL— Geuw^r^eB^ <50^^<^<s^<g5 0 ii) 
^(^.fsBmp epuqesiUisisnu 

a;irp0u3^ Qair^eoirartLO pp^eiiih^ ehiriu 
esiLDuS^ GiMihurrQ ^^oj’Stnsiixsiflesr C3 )u0«b)U3 
0J|25«0Lb (SpiL S(l]^p $l3i3,^a StLLi^.^ 
airrLl.iq.ij Gu^i^if eu^^euif ^rf ‘.^p^eu 
(sj/rssR’ CTsSrnj/ esipiu prTil.iq.p^ 

Gpssxsuiurrm- QurTQ^&rrrprrpr , ^ 3 '©ujdJ 
(3tDii)u/rtlif^@« <Spil. «04^««(srr ^ssr^ 
Lummajrrpm- armgjuib eB&r^Q(^if. 

iSlpi^ Gu&liu ^ 0 . Geuriiasi—a^iTLSl QctlLu}. 
tuirri’ ^eurraieSr, a=Uitursj<meffleti aa-pCjuiL 

(Bi^err t^Sssrp^^ aiqi^ppjas^Lh 0(}^<s^p 
Sffl^ ^^liiGai ^ss)LDp0(r^uuprr^piT^ 

0(i^<x<^pSsfT jFLDiu Gsu Q^urris^m 0 ^ smt ai 

Qptq.S)^p^ OTsSrffy an0(^n- . (^p&flA 

uu).pp 9l&) Qarrpaietfle^ ^ifipp aQ^pesip 
^sroauaSI«isr/f «0 ueo arQppjx «/rLl(p« 
(SCgjL-fisr * ^a^iorrao (^rrao peap 

^etrpprriT. eu^(ei^suG(^ 

O-Strsir st ebsorreu jn etn p iij ih ^atrp 
prrm* armpj ah.0(§^if. 

0 P®fl«ir Qu(!^mLCtes>ujijup0 ^liiSleop 
0^ Gu&liu L-iT&u.{f. aiweojsrr p<^ ^euifai&r 


^/flsn)i_rr£^^u 3 ah.Qrj>p ueo ai^ppiaaefr 
S-ehetT'^ sr^pi ai^0, 0 ^sJr g )0 
^qpieviuiu QuiLt—aiLD’ er^g^ eurfessffpprrrr. 
peBetsr ^mpmuap0 p^ Gsuemiq-iu ueo a(pp 
pjsaiBsfra^pea pm eeflu.pGpQairr6^ (B^eirpi 
eTm0 a>.0, mesfl aimi air^ Geuesm tq.iu erefBesiin 
prremtuii) ^Sliueupmpu up0 
(ppm eBmaifpSimpp} ereiapjth ah0(§prT 
aiesii—^uSeo a,(§pp!TiBi(p eurripp^ an0 
&.es>[rujrT p 0iu peup0(p rpm pa^uf. ^u). 
aeirrrrr ^eurraeir ''anSsoam SL-i—^a^rr 
^SsmaSlmpesr . pmQesr0am ixeisFIpSssr 
^&ssrsSlejsrpm . <Si^p<p a^prruj ^tfp 
0(3PP Qp0^8sfT Qarresstu.pi'^ ppm eresipi 
ah.0^tr Gld eoiLL ppiLQa tuitjen ereieorr 
eup0ppLb SL.es)crajrT9i^ajn-aeif\m app 
esipGoj LBesrupdjppi , euenf^eurf Qpi^ain 
eresip 08ssr ^p pt ermuesip^ pm ^0ei]Gi^(^ 
&.emifi5p0iLiGeumr(BQLDmpj ffh.0, ueo 
ppil urr aar^papCi Lf pjesiUDOJirm <s^fep^ 
paaan.u^iuapp^aiaBsn ei(Sippl<^afh.0^iT. 
0pappeh- 6^0 *‘eurresr arriLCSiLh eBetrap” 
ermpjui, euerr^eurr e^rr ‘ " §}pes)LDuu/Til.(^ 
ermpith ah.0, e^mQeorr p piStip 
f^iih 0pa;pp^p pm eorr t^eBtueorr aa 
Qa!Teiau.rreoprrm rS}pS eumi^eurfapu 
Qupesiw sTSBr^y ah0^rr. arrrr^ iurrrfaeiaefO 
eBi—eum'§peiirr ueoapppaaSsirp pm urru.^ 
aeifleo ^eheiflp Qpefflppenentrrr ermpi ah.0 
arrp-^Uimf aefO~^ap eruuiq. QeoeafJeisT eieirp 
sj >0 ^pj5p Lorremeom GpesievuuLLi—rrG^ , 
^piGurreo euetri^^eu ifapu ueo LDrremeuifam 
Gpesieo ermgji ah.0, apppcrisip peocyieeip 
uBeo Qeup0 Qup eiHTipp0iupei^(^ifaeir, 

eBipreBpp 0fp srsar. auj.arraeoLb pm 0 
ah.0(^if. 

/ 

^^mpiLDirSeo pi—pp 0a^a^aeiflm eBeory 
(yah, ^(S^pp ^[rem(Si prrLLaeifli^ pemi— 
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Qu/djd {§l3i^4=^3istflm sSleup-Qfiih i3l^ 

a/0U3/T flj/; 

C§^@. 6-2-74 CorBjio: 14-00 ujsssfl 

Guprrf^ifiu.irr, ^0 erih <s-^^£rijb, 

^[T^stsrrfsseo _§iiT if , Qa^sw&sr. 

1. ^ 0 « 0 ji)ig[ 5 ii) (Saisn'tTswn'5»')i£iiqib: 

;S' 0 . STib ei^em(ifi<su>L3s!J3siT 

2 . KStinSliqu). 

erm. 3TLJi-iQp-i-.uj.ujn- n , 

^dsceuif, 

^Qj^Qeumsii—isum u^&Ssa3.^jfiSLb. 

3. ^ 0 a 0 ^igi 5 ii> 

L-n-3L-if. Gs. ^RLceo fsrr ^<ssr , 

^Q^Qeufsist—eu^ usosidsosi 

4. QusimsinijoiL|ii:: 

Guprr^rflmuj lS l 9 ^pn-gopnG^efv^i^ 
(ifip<5)<sun- ^p^esrrf LDdetflrr^ & go ffl/r rf? . 
j5rruj&3i^. 

^Sstioirr: ^0. i3i. Qpmj<S3mj6l Qp LLuj ujirif 

1 . ^ 0 a& 0 ^|^lC U(£OJ^ fil^S>%tU(;y3t£ (^i£Ilp). 

^0 Ga. Q&jmaiL-3n-i£l QpLLiq.ujn-n- 

2 Gsuu)(s^siji£i 

^0. STLO. 3pn-S)suQpLLl^, 

Q a su/ iBj rgi eBifleijss)^ ujrrenif , 

^0Gsv®«L_su«5r 

^(§UU^. 

^ 0 . QpeuffiiiSpuJ. 

‘< 3516 * 1 ^ ^fOASiunaassiflsD ^ 0 aB 0 nDSTr’ 

7-2-74 Gn 5 (yi£ s&nr^ 09-00 UJSiTjf! 

^&»sui 1 r: Gupn-^iflojif ^ 0 . su/r. aru 

LLrreip^asiLO , pdSlipp^esippp^eurf , 
^mi(e^Ln8soij uAiaiSsusssi^siii 


1. (!FIEI£ 

QuprrS)iflujff. eurr . »u Lorrest^AsiLb 

2. ^souu^a&nd-^^s^^t 

^0. CTsro. 0(y ffljsuuussr i, 

&pULf rSf^SUSOlf 
piSifi eumn-ff&fa «^<35tD, 
pi£llpJBrTQ ^P3h. 

3. aBiciU7rTU)rrui[r«s9T^^$V: 

i—n-^L-if 0. pnGian-ppm 
^thiifiu Gupnr^iflujn- 
^0Gs)7/Bi<st_eu€3r usii3i8soaaifisih 

4. urrgr^ujnfr unustiAsirfls^) 

^0. If G^. ^pi^u^ 
puSlifi eBifieifmpiurr&Tn-, 
^0Geuim3iL-eijm uAsSsosafpsiii 

^«!nn5lt>]S!n[r (aBs^sn^iiSlsti): 

^ 0 . if, Guiireuneisr prsis3rri£) 

Lon^ssreun-, Q^iuecn-eftir. 

^0*0(TJ(Sr5U) £Fti}UJ(y}ljD 

G^gQLD l£)[T&v 14-30 LDSSSf) 

^Sstisurr: Gupn-^iBujif eresr, 3=(^^e3, 
pdSifip^esipppSsveiiff , 

QffesrSssr u^3i^^3ijfi^il) 

1 . sna=5uixi: Guprr^iflujif. crsSr. 3(Q^eS 

2. «9)sus!nnisui£>; ^0 G«. Qeuwai—ffmB 

Qpil.uj.iun- n- 

3. ^sn)(n3iiu:» 

GupnS)if\aJ!f. erm. /ra^tcrraSr 

p^euif 

j^ettieonruSlujn- dsgb ffl/ r/fl . 
eun-essflojiliun-Lq.. 

4. 

Guprr^tfiujn- ^0; pnr^wn-ssi^a^iJb , 
pifiiLpp^eapp pS^eurr, 

^svGuJiTetin-a seo ^mf) . Q^mSssr. 

jBsvrnSliqsinj; ;©0. Qu/rsSr. Q^emflpn'g^^, 
pdSlifi eB ifisjjissipiun-efrn-. 
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U3tT2n3 19-00 icsiisfl 

f5sinL(ipsin™)uSli>0 ^0*(gin3sn. 

Gup-rr^iflujir. erui. Strs^p-ui 

i^sOTiJliqswij ^ ^ujfTnr^(Sn)isi.F£sr 

8-2-74 (2r5cnc; aBfrSn] 10 losssfl 

^08b0rD(60ijD i£0}r0U] ^soaSuiieix^ld 

GupTr&tfltuif erih. sB. p rr n iurr 
, ^(j^GeufsiaiL-sum usosiS^s 
syosis jssi),§2/rifl , ^Q^uu^. 

1. Q^^ibi0; 

Gu[rrr&iflturf erm. 

Q a a)/ 15/0 a ^estp^^&oeurr , 
0l(r^Gsiimjmi—eui^ u^<s^s 

2. iD&tiuirrsnu): 

Gup-irS^ifluja ^ ^if B(/^s^essrrfTLCiT, 
euL-Qwiry^^ ^mp^^S^surr 
^(rj^Geviitai—eum uA'<3:&o% ^Lp^ih 


3. 

Guprt Siifliua s^rsrv rBj<srr!7'fr^-° jsit iLf(S>, 

^ss)pp3&ti(SurT, 

Q<3=mSssT u(^3sS^^^^&ih. 

4 aji_Qiofii^ 

i-fTSL-if uf Gijp-^rTffsrrifl 

euL^QuirrySl Gup-n ^^fliurr , 
0(ii^Gaiiij3;i—Gum ueosSavA^i^siili 

5. 

^0. erero , ^ etoeujsrrp ^ , 

^ibjSIso e£lif!eifss)pujrr&Tif, 
^ 0 Gaii 5 ;ffiL_«u«ar ueoaSsOfSSUia seo ^r rif^ 
^ 0 UU^. 

f5«si^u.|5in[r* i — rrai—if 0. pn-Giarr pjjr 
Gup-rr^iflu^rr. 

^Ai^rrp] <£E0^pp-iwi^ 

QiLiryB: <£FLDUJ, ^a)<sS)aj ^(f^ssumliurriLuyp 
0 tj Gluhih Q^iueo Lfrdisp^ erssrps 3h.pisorTih 

“ (0i/S)^ib G%L.ai ^o®e>Gl^T0fiurt)@ 

^pais^^ssT »jaafi)(f5iB giSssw ’ ’ 




vj? <5= cF /ifi « 6 ® <£ 

QaFULjaa £rra;%«n', lilu^arnDaasir, airnBS(«^si}^rT(;vr ^0i£Sa)&0 utn) 
ai£F 0 ^ 9!l)u(§U) srssr ^i a^isK&Snr sTtcirtn njini a^/h^O ucsint-nr^nT 
Qa&rr«Anri4.0£S(n)iVssn'. ^suif)$n^ ngicuGsuo^i-Tib sts&t^ uiTT^^iflaKiY£6'iT 
^soic u®^^i!iu(S^(n}iV%siT. 

s^^icrrcsi iSljrriir^^2s«i^ ^iiuxrm&kirr, ut-iiissirr, L|^^a&s 5 ia&siT, 
^0u>^, ^0uu^iiS5i) aLsrrarr G^ajsrti^trssT nriEia&afl spi ib . L|^^&nrstiuiiit 

sstfl^ib ®(SV)iJ^<STrg»«T. 
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